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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/...

z dnia ...

w sprawie gromadzenia i przekazywania danych pasazera
przekazywanych przed podroza w celu zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia postepowan przygotowawczych w ich sprawie i ich Scigania

oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/818

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 82 ust. 1

lit. d) 1 art. 87 ust. 2 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 228 229.6.2023, s. 97.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 25 kwietnia 2024 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Migdzynarodowy wymiar powaznej przestepczosci i zorganizowanej przestepczosci oraz
ciggle zagrozenie atakami terrorystycznymi na terytorium europejskim wymagajg dziatan
na szczeblu Unii w celu przyjecia odpowiednich srodkow, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci bez granic wewnetrznych.
Informacje na temat pasazerdéw lotniczych, takie jak dane dotyczace przelotu pasazera
(PNR), a w szczego6lnosci dane pasazera przekazywane przed podroza (API), sg niezbedne
do identyfikacji pasazerow stanowigcych zagrozenie, w tym tych, ktorzy nie sg w inny
sposob znani organom $cigania, do identyfikacji powigzan migdzy cztonkami grup

przestepczych i do przeciwdziatania dziatalnosci terrorystyczne;.
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(2) Dyrektywa Rady 2004/82/WE? ustanawia ramy prawne gromadzenia i przekazywania
danych API przez przewoznikow lotniczych w celu poprawy kontroli granicznej
1 zwalczania nielegalnej imigracji, a zarazem stanowi, ze panstwa cztonkowskie moga
wykorzystywac dane API do celow ochrony porzadku publicznego. Samo stworzenie
takiej mozliwosci prowadzi jednak do powstania szeregu luk i niedociggniec.
W szczego6lnosci oznacza to, ze dane API nie sg systematycznie gromadzone
1 przekazywane przez przewoznikéw lotniczych do celow ochrony porzadku publicznego.
Mozliwo$¢ wykorzystywania danych API do celéw ochrony porzadku publicznego
oznacza rowniez, ze gdy panstwa cztonkowskie korzystaja z tej mozliwos$ci, przewoznicy
lotniczy maja do czynienia z rozbieznymi wymogami prawa krajowego dotyczacymi tego,
kiedy i1 w jaki sposob nalezy gromadzi¢ i przekazywa¢ dane API do tych celow.
Rozbieznosci te nie tylko prowadzg do niepotrzebnych kosztow i komplikacji dla
przewoznikow lotniczych, ale takze negatywnie wptywaja na bezpieczenstwo wewngtrzne
Unii i skuteczng wspotprace migdzy wlasciwymi organami §cigania panstw
cztonkowskich. Ponadto, ze wzgledu na odmienny charakter celow zwigzanych
z ulatwianiem kontroli granicznych i z ochrong porzadku publicznego, nalezy ustanowi¢
odrebne ramy prawne dotyczace gromadzenia i przekazywania danych API dla kazdego

z tych celow.

Dyrektywa Rady 2004/82/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie zobowigzania
przewoznikow do przekazywania danych pasazerow (Dz.U. L 261 z 6.8.2004, s. 24).
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3)

4

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/6814 ustanawia przepisy
dotyczace wykorzystywania danych PNR w celu zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania, prowadzenia postepowan
przygotowawczych w ich sprawie i ich $cigania. Zgodnie z tg dyrektywa panstwa
cztonkowskie majg przyja¢ srodki niezb¢dne do tego, by przewoznicy lotniczy
przekazywali zgromadzone dane PNR, w tym dane API, ustanowionej na podstawie tej
dyrektywy krajowej jednostce do spraw informacji o pasazerach (JIP) w zakresie, w jakim
juz gromadzg takie dane w ramach swojej normalnej dziatalnosci. W zwigzku z tym
dyrektywa ta nie zapewnia gromadzenia i przekazywania danych API we wszystkich
przypadkach, poniewaz przewoznicy lotniczy nie majg zadnego powodu zwigzanego ze
swoja dziatalno$cig, by gromadzi¢ pelny zbidr takich danych. Nalezy zapewni¢, by JIP
otrzymywaty dane API wraz z danymi PNR, poniewaz wspolne przetwarzanie takich
danych jest niezbgdne, aby wiasciwe organy panstw cztonkowskich mogly skutecznie
zapobiegac przestepstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, wykrywac je,
prowadzi¢ postgpowania przygotowawcze w ich sprawie i je §ciga¢. W szczegdlnosci takie
wspolne przetwarzanie pozwala na doktadng identyfikacje pasazerow, ktorzy moga
wymagac¢ dalszego sprawdzenia przez te organy zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami. Dyrektywa ta ponadto nie precyzuje szczegdtowo, ktore informacje stanowig
dane API. Z tych powodoéw nalezy ustanowi¢ przepisy uzupetniajgce zobowigzujace
przewoznikow lotniczych do gromadzenia, a nast¢pnie przekazywania okreslonego zbioru
danych API, ktore to wymogi powinny mie¢ zastosowanie w zakresie, w jakim
przewoznicy lotniczy sg na podstawie tej dyrektywy zobowigzani do gromadzenia

1 przekazywania danych PNR w odniesieniu do tego samego lotu.

Konieczne jest zatem ustanowienie jasnych, zharmonizowanych i skutecznych przepisow
na poziomie Unii dotyczacych gromadzenia i przekazywania danych API do celow
zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania,

prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie i ich $cigania.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/681 z dnia 27 kwietnia 2016 r.

w sprawie wykorzystywania danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR) w celu
zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia postepowan przygotowawczych w ich sprawie i ich §cigania (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 132).
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(5) Biorac pod uwage $cisly zwigzek migdzy obydwoma aktami, niniejsze rozporzadzenie
nalezy rozumie¢ jako uzupetienie przepisoOw przewidzianych w dyrektywie
(UE) 2016/681, z uwzglednieniem ich wyktadni przez Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej (TSUE). Dlatego dane API nalezy gromadzi¢ i przekazywa¢ wylacznie na
podstawie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z wprowadzonymi w nim szczegdélowymi
wymogami, w tym wymogami okreslajacymi, w jakich sytuacjach i w jaki sposéb nalezy
to robi¢. Przepisy wspomnianej dyrektywy majg jednak zastosowanie do kwestii, ktore nie
zostaly wyraznie objete niniejszym rozporzadzeniem — zwtaszcza jesli chodzi o przepisy
regulujace pdzniejsze przetwarzanie danych API otrzymanych przez JIP, wymiang
informacji miedzy panstwami cztonkowskimi, warunki dostepu Agencji Unii Europejskiej
ds. Wspotpracy Organéw Scigania (Europol) oraz przekazywanie do panstw trzecich,
zatrzymywanie 1 depersonalizacje, a takze ochron¢ danych osobowych. W zakresie,
w jakim przepisy te maja zastosowanie, zastosowanie majg rowniez przepisy tej dyrektywy
dotyczace kar i krajowych organéw nadzorczych. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
narusza¢ tych przepiséw i w zwigzku z tym powinno w szczegolnos$ci pozostawac bez
uszczerbku dla wymogdw 1 zabezpieczen majacych zastosowanie do przetwarzania danych

API przez JIP.

(6) Gromadzenie 1 przekazywanie danych API ma wplyw na prywatnos$¢ osob fizycznych
1 wigze si¢ z przetwarzaniem ich danych osobowych. Aby zapewni¢ pelne przestrzeganie
ich praw podstawowych, w szczego6lnosci prawa do poszanowania Zycia prywatnego
1 prawa do ochrony danych osobowych, zgodnie z Kartg praw podstawowych Unii
Europejskiej (zwanej dalej ,,Kartg”) nalezy przewidzie¢ odpowiednie ograniczenia
1 zabezpieczenia. Na przyktad przetwarzanie danych API, w szczegolnosci danych API
stanowigcych dane osobowe, powinno bezwzglednie ogranicza¢ si¢ do tego, co jest
konieczne i proporcjonalne do osiggnigcia celow niniejszego rozporzadzenia. Ponadto
nalezy zadbac o to, aby przetwarzanie danych API gromadzonych i przekazywanych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia nie prowadzito do jakiejkolwiek formy

dyskryminacji zakazanej w Karcie.
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(7

Ze wzgledu na uzupehiajacy charakter niniejszego rozporzadzenia w stosunku do
dyrektywy (UE) 2016/681 obowiazki przewoznikéw lotniczych wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich lotéw, w odniesieniu do
ktorych panstwa cztonkowskie muszg wymagac¢ od przewoznikéw lotniczych
przekazywania danych PNR na podstawie dyrektywy (UE) 2016/681, niezaleznie od
miejsca siedziby przewoznikow lotniczych wykonujacych te loty. Powinno to dotyczy¢
lotow zaréwno regularnych, jak i nieregularnych, a takze zar6wno miedzy panstwami
cztonkowskimi a panstwami trzecimi (loty pozaunijne), jak i mi¢edzy panstwami
cztonkowskimi (loty wewnatrzunijne), pod warunkiem, ze w przypadku takich lotow
wewnetrzunijnych miejsca odlotu, przylotu lub przerwy w podrézy znajdujg si¢ na
terytorium co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego, ktore powiadomito o swojej
decyzji o stosowaniu dyrektywy (UE) 2016/681 do lotow wewnatrzunijnych zgodnie

z art. 2 ust. 1 tej dyrektywy oraz z orzecznictwem TSUE. Co si¢ tyczy lotow
wewnatrzunijnych objetych niniejszym rozporzadzeniem, takie ukierunkowane podejscie,
przyjete w ramach wykonywania art. 2 dyrektywy (UE) 2016/681 i skoncentrowane na
wzgledach zwigzanych ze skutecznym egzekwowaniem prawa, powinno by¢ rowniez
wymagane z uwagi na potrzebe zapewnienia zgodnosci z wymogami prawa Unii
odnoszacymi si¢ do koniecznosci 1 proporcjonalnosci przetwarzania danych, do
swobodnego przeptywu o0sob oraz do zniesienia kontroli na granicach wewnetrznych.
Gromadzenie danych z innych operacji cywilnych statkow powietrznych, np. z lotéw
szkoleniowych, lotow medycznych i lotow awaryjnych, a takze z lotow wojskowych, nie
jest objete zakresem niniejszego rozporzadzenia. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez
uszczerbku dla gromadzenia danych z takich lotéw zgodnie z przepisami prawa krajowego
zgodnymi z prawem Unii. Komisja powinna oceni¢ wykonalno$¢ unijnego systemu
zobowigzujacego operatoréw lotow prywatnych do gromadzenia i przekazywania danych

pasazerow lotniczych.
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(10)

Obowiazki przewoznikow lotniczych dotyczace gromadzenia i przekazywania danych API
na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny obejmowac wszystkich pasazeréw

1 cztonkow zatog lotow do Unii, pasazeréw w tranzycie, ktorych cel podrézy znajduje sie
poza Unig, a takze cztonkow zatogi niepetnigcych stuzby, ktérzy znajdujg si¢ na poktadzie

z polecenia przewoznika lotniczego w zwigzku z ich obowigzkami.

W zwiazku z tym, poniewaz dyrektywa (UE) 2016/681 nie obejmuje lotow krajowych,

w przypadku ktérych miejsca odlotu i przylotu znajdujg si¢ na terytorium tego samego
panstwa czlonkowskiego, bez przerwy w podrozy na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, a takze zwazywszy na ponadnarodowy wymiar
przestepstw terrorystycznych i powaznej przestgpczosci objetych niniejszym
rozporzadzeniem, loty takie rowniez nie powinny by¢ objete niniejszym rozporzadzeniem.
Niniejszego rozporzadzenia nie nalezy rozumie¢ w ten sposob, ze wptywa ono na
mozliwo$¢ natozenia przez panstwa cztonkowskie, na podstawie ich prawa krajowego

i zgodnie z prawem Unii, obowigzkdéw na przewoznikow lotniczych w zakresie

gromadzenia i przekazywania danych API w odniesieniu do takich lotow krajowych.

Ze wzgledu na $cisty zwigzek miedzy odpowiednimi aktami prawnymi Unii oraz w celu
zapewnienia spdjnosci definicje zawarte w niniejszym rozporzadzeniu powinny byc¢,

w stosownych przypadkach, dostosowane do definicji okreslonych w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/681 1 rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/...5*.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/... w sprawie gromadzenia

1 przekazywania danych pasazera przekazywanych przed podr6za w celu usprawnienia

1 utatwienia odpraw na granicach zewnetrznych, zmiany rozporzadzen (UE) 2018/1726

1 (UE) 2019/817 oraz uchylenia dyrektywy Rady 2004/82/WE (Dz.U. L ..., ELI: ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
68/24 (2022/0424(COD)), a w przypisie jego numer, date, tytul i odniesienie do publikacji
w Dz.U.
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(1)

(12)

W szczeg6lnoscei informacje stanowiace tacznie dane API — ktére majg by¢ gromadzone,
a nastepnie przekazywane na podstawie niniejszego rozporzadzenia — powinny by¢
wymienione jasno 1 wyczerpujaco i obejmowac zarowno informacje dotyczace kazdego
pasazera i1 cztonka zatogi, jak 1 informacje o ich locie. Na podstawie niniejszego
rozporzadzenia i zgodnie ze standardami mi¢dzynarodowymi takie informacje o locie
powinny obejmowa¢ informacje o miejscu pasazera na pokladzie i o bagazu, jezeli takie
informacje sg dost¢pne, oraz informacje na temat przej$cia granicznego przylotu na
terytorium danego panstwa cztonkowskiego wylacznie w stosownych przypadkach — nie
wtedy, gdy dane API odnoszg si¢ do lotow wewnatrzunijnych. Jezeli informacje o bagazu
lub o miejscu pasazera na poktadzie sg dostepne w innych systemach informatycznych,
ktérymi dysponuje przewoznik lotniczy, jego obstuga naziemna, jego dostawca systemu
lub wtadze portu lotniczego, przewoznicy lotniczy powinni wlaczy¢ te informacje do
danych API przekazywanych do JIP. Dane API zdefiniowane 1 uregulowane w niniejszym

rozporzadzeniu nie obejmujg danych biometrycznych.

Aby umozliwi¢ podrézowanie bez dokumentu podrézy, jezeli panstwa cztonkowskie
zezwalaja na taka praktyke w prawie krajowym zgodnie z prawem Unii, w tym na
podstawie umowy mig¢dzynarodowej, panstwo cztonkowskie powinno méc zobowigzaé
przewoznikow lotniczych, by zapewniali pasazerom mozliwo$¢ dobrowolnego przesytania
danych API w sposéb zautomatyzowany oraz przechowywania takich danych przez

przewoznika lotniczego na potrzeby ich przekazania do celéw przysztych lotow.
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(13)

(14)

Aby umozliwi¢ elastyczno$¢ i innowacyjno$¢, nalezy zasadniczo pozostawi¢ kazdemu
przewoznikowi lotniczemu decyzje, w jaki sposob wypetnia on swoje obowigzki

w zakresie gromadzenia danych API wynikajace z niniejszego rozporzadzenia,

z uwzglednieniem réznych rodzajow przewoznikéw lotniczych okre§lonych w niniejszym
rozporzadzeniu, modeli biznesowych poszczegolnych przewoznikdéw, w tym termindow
odpraw, oraz wspodtpracy z portami lotniczymi. Majac jednak na uwadze fakt, ze istnieja
odpowiednie rozwigzania technologiczne umozliwiajace automatyczne gromadzenie
niektoérych danych API przy jednoczesnym zapewnieniu, aby dane te byty doktadne,
kompletne i aktualne, a takze uwzglgdniajac korzys$ci wynikajace z zastosowania takiej
technologii pod wzgledem skutecznos$ci i wydajnosci, przewoznicy lotniczy powinni by¢
zobowigzani do gromadzenia takich danych API w sposob zautomatyzowany przez
odczytywanie informacji z danych nadajacych si¢ do odczytu maszynowego

w dokumencie podrdzy. Jezeli wykorzystanie takich zautomatyzowanych sposobow nie
jest technicznie mozliwe ze wzgledu na wyjatkowe okolicznosci, przewoznicy lotniczy
powinni wyjatkowo gromadzi¢ dane API manualnie, w ramach odprawy przez internet
albo odprawy w porcie lotniczym, w taki sposdb, aby wywigzac si¢ z obowigzkow

spoczywajacych na nich na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Gromadzenie danych API w sposob zautomatyzowany powinno by¢ $cisle ograniczone do
danych alfanumerycznych zawartych w dokumencie podrozy 1 nie powinno prowadzi¢ do
gromadzenia pochodzacych z niego jakichkolwiek danych biometrycznych. Poniewaz
gromadzenie danych API jest czgécig odprawy, zarowno przez internet, jak i w porcie
lotniczym, niniejsze rozporzadzenie nie zawiera obowigzku sprawdzania przez
przewoznikow lotniczych dokumentu podrozy pasazera w chwili wejscia na poktad.
Przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia nie obejmuje obowigzku posiadania przez
pasazerow dokumentu podrézy w chwili wejscia na poktad. Powinno to pozostawac bez
uszczerbku dla obowigzkéw wynikajacych z innych aktéw prawa Unii lub z przepisow

prawa krajowego zgodnych z prawem Unii.
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(15)

Gromadzenie danych API z dokumentéw podr6zy powinno by¢ réwniez spdjne z normami
ICAO dotyczacymi dokumentéw podrézy nadajacych si¢ do odczytu maszynowego,
wlaczonymi do prawa Unii rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2019/11578, rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2252/20047 oraz dyrektywa Rady

(UE) 2019/9978.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1157 z dnia 20 czerwca
2019 r. w sprawie poprawy zabezpieczen dowodow osobistych obywateli Unii

1 dokumentow pobytowych wydawanych obywatelom Unii 1 cztonkom ich rodzin
korzystajagcym z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ (Dz.U. L 188 z 12.7.2019,
s. 67).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2252/2004 z dnia 13 grudnia 2004 r. w sprawie norm
dotyczacych zabezpieczen 1 danych biometrycznych w paszportach i dokumentach podrozy
wydawanych przez Panstwa Czlonkowskie (Dz.U. L 385 z 29.12.2004, s. 1).
Dyrektywa Rady (UE) 2019/997 z dnia 18 czerwca 2019 r. ustanawiajaca unijny
tymczasowy dokument podrozy oraz uchylajaca decyzje 96/409/WPZiB (Dz.U. L 163
z20.6.2019,s. 1).
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Aby unikna¢ koniecznos$ci nawigzywania i utrzymywania przez przewoznikow lotniczych
wielu potaczen z JIP panstw cztonkowskich w celu przekazywania danych API
gromadzonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, 1 w ten sposob uniknaé
zwigzanego z tym braku efektywnosci i ryzyka dla bezpieczenstwa, nalezy ustanowic
jeden router, opracowany i obstugiwany na poziomie Unii zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i rozporzadzeniem (UE) 2024/...%, ktory stuzy jako punkt potgczenia

1 dystrybucji do celow przekazywania danych API. Ze wzgledow efektywnosci

1 oplacalnosci router powinien — w zakresie, w jakim jest to technicznie mozliwe 1 w pelne;j
zgodno$ci z przepisami niniejszego rozporzadzenia i rozporzadzenia (UE) 2024/..." —
opiera¢ si¢ na elementach technicznych pochodzacych z innych odpowiednich systemow
utworzonych na podstawie prawa Unii, w szczegdlno$ci na ustudze sieciowej, o ktorej
mowa w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226°, portalu dla
przewoznikow, o ktorym mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) 2018/12401°, i portalu dla przewoznikow, o ktorym mowa w rozporzadzeniu

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008!1.

10

11

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
68/24 (2022/0424(COD)).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada

2017 r. ustanawiajace system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych
dotyczacych wjazdu 1 wyjazdu obywateli panstw trzecich przekraczajacych granice
zewnetrzne panstw cztonkowskich i danych dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu do
takich obywateli oraz okreslajace warunki dostepu do EES na potrzeby ochrony porzadku
publicznego i zmieniajace konwencje wykonawcza do uktadu z Schengen i rozporzadzenia
(WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L 327 2 9.12.2017, s. 20).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1240 z dnia 12 wrze$nia 2018
r. ustanawiajgce europejski system informacji o podrozy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) i
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE)
2016/1624 1 (UE) 2017/2226 (Dz.U. L 236 z 19.9.2018, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 .
w sprawie Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomigdzy
panstwami cztonkowskimi na temat wiz krotkoterminowych (rozporzadzenie w sprawie
VIS) (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60).
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Aby ograniczy¢ wptyw na przewoznikdéw lotniczych 1 zapewni¢ zharmonizowane
podejscie do przewoznikdéw lotniczych, Agencja Unii Europejskiej ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni WolnoSci,
Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA) ustanowiona rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726!* powinna zaprojektowa¢ router, w miare
mozliwos$ci technicznych i operacyjnych, w sposob spojny i zgodny z obowigzkami
przewoznikow lotniczych okreslonych w rozporzadzeniach (WE) nr 767/2008,

(UE) 2017/2226 1 (UE) 2018/1240.

(17) Aby umozliwi¢ odczytywanie danych PNR przez JIP oraz zapewni¢ wtasciwe
funkcjonowanie ich systemow PNR, wiadomosci cyfrowe wysylane przez przewoznika
lotniczego, zawierajace dane dotyczace przelotu co najmniej jednego pasazera (zwane
dalej ,,wiadomosciami PNR”), powinny by¢ przekazywane przez przewoznikéw lotniczych
1 przesytane za posrednictwem routera w standardowym formacie przy uzyciu
standardowych — zaréwno pod wzgledem tresci, jak 1 struktury — pdl lub kodéw danych.
Przed rozpoczeciem dziatania routera w odniesieniu do innych danych PNR testy, ktére ma
przeprowadzi¢ eu-LISA, powinny potwierdzi¢ zdolno$¢, szybko$¢ i niezawodnos$¢ routera,
tak by umozliwi¢ taka standaryzacje. W tym celu Komisja powinna poczyni¢ kroki
niezbedne do przegladu obowigzujacych przepiséw wykonawczych przyjetych na
podstawie art. 16 dyrektywy (UE) 2016/681, okreslajacych wspolne protokoty
1 obstugiwane formaty danych. Taki przeglad nalezy przeprowadzi¢ w $cistym
porozumieniu z przedstawicielami panstw cztonkowskich, aby wykorzysta¢ ich wiedze
ekspercka 1 zagwarantowac, ze najlepsze praktyki opracowane przez nich przy wdrazaniu
dyrektywy (UE) 2016/681 na poziomie krajowym zostang uwzglednione na poziomie Unii
na potrzeby funkcjonowania routera. Grupa kontaktowa ds. API-PNR powinna udzieli¢

wsparcia w takim przegladzie.

12 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726 z dnia 14 listopada

2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa
1 Sprawiedliwosci (eu-LISA), zmiany rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 1 decyzji Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L 295
z21.11.2018, s. 99).
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(18)

(19)

Aby poprawi¢ skutecznos$¢ przesytania danych o ruchu lotniczym i wesprze¢
monitorowanie danych API przesytanych do JIP, do routera powinny trafia¢ informacje
o ruchu lotniczym w czasie rzeczywistym gromadzone przez inne organizacje, takie jak

Europejska Organizacja ds. Bezpieczenstwa Zeglugi Powietrznej (,,Eurocontrol”).

Router powinien stuzy¢ wylgcznie utatwieniu przekazywania danych API i innych danych
PNR przez przewoznikow lotniczych do JIP zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i nie
powinien peti¢ funkcji repozytorium danych API lub innych danych PNR. W zwigzku

z tym, a takze aby zminimalizowac ryzyko nieuprawnionego dostepu lub innego
niewlasciwego wykorzystania oraz zgodnie z zasadg minimalizacji danych,
przechowywanie zadnych danych nie powinno mie¢ miejsca, chyba ze jest absolutnie
niezbedne do celéw technicznych zwigzanych z przesylaniem, a dane API lub inne dane
PNR nalezy usuwac z routera natychmiast, trwale 1 w sposob zautomatyzowany z chwilg
zakonczenia przesylania lub, jezeli ma to zastosowanie na podstawie niniejszego

rozporzadzenia, danych API lub innych danych PNR nie nalezy przesyta¢ w ogole.
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(20) Aby przewoznicy lotniczy mogli jak najszybciej odnie$¢ korzysci wynikajace
z zastosowania routera opracowanego przez eu-LISA zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i rozporzadzeniem 2024/...* oraz zdoby¢ do§wiadczenie w jego
uzywaniu, nalezy im zapewni¢ mozliwos$¢, ale nie wprowadza¢ obowiazku, korzystania
z routera w celu przekazywania informacji, ktore sg zobowigzani przekazywac na
podstawie dyrektywy 2004/82/WE w okresie posrednim. Ten okres posredni powinien
rozpoczac¢ si¢ z chwilg rozpoczecia dziatania routera 1 zakonczy¢ si¢ z chwilg, gdy
obowigzki wynikajace z tej dyrektywy przestang mie¢ zastosowanie. W celu zapewnienia,
aby powyzsze dobrowolne korzystanie z routera odbywato si¢ w sposob odpowiedzialny,
nalezy wymagac¢ uprzedniej pisemnej zgody panstwa czlonkowskiego, ktore ma
otrzymywac informacje, na wniosek przewoznika lotniczego oraz w razie potrzeby po
przeprowadzeniu przez to panstwo czlonkowskie weryfikacji i uzyskaniu zapewnien.
Podobnie — w celu uniknigcia sytuacji, w ktorej przewoznicy lotniczy wielokrotnie
zaczynaliby i przestawali korzysta¢ z routera — gdy przewoznik lotniczy rozpocznie
dobrowolne korzystanie z routera, powinien by¢ zobowigzany je kontynuowaé, chyba ze
istniejg obiektywne powody, by zaprzesta¢ korzystania z routera do przekazywania
informacji do danego panstwa cztonkowskiego, na przyktad jezeli okaze si¢, ze informacje
nie sg przekazywane zgodnie z prawem, bezpiecznie, skutecznie i sprawnie. W celu
wlasciwego stosowania mozliwosci dobrowolnego korzystania z routera, z nalezytym
uwzglednieniem praw i interesow wszystkich zainteresowanych stron, nalezy w niniejszym
rozporzadzeniu ustanowi¢ niezbedne przepisy dotyczace konsultacji i przekazywania
informacji. Powyzszego dobrowolnego korzystania z routera w ramach wykonywania
dyrektywy 2004/82/WE zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem nie nalezy rozumie¢ w ten
sposob, ze w jakikolwiek sposéb zmienia ono obowiazki przewoznikéw lotniczych

1 panstw cztonkowskich na podstawie tej dyrektywy.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

68/24 (2022/0424(COD)).
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1)

(22)

Wymogi okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu oraz w odpowiednich aktach
delegowanych i wykonawczych powinny prowadzi¢ do jednolitego wdrozenia
rozporzadzenia przez przewoznikow lotniczych 1 w ten sposéb zminimalizowac koszty
wzajemnych polaczen miedzy ich odpowiednimi systemami. Aby utatwi¢ zharmonizowane
wdrozenie tych wymogow przez przewoznikow lotniczych, w szczegdlnosci w odniesieniu
do struktury danych, ich formatu i protokotu transmisyjnego, Komisja, we wspolpracy

z JIP, organami innych panstw cztonkowskich, przewoznikami lotniczymi i odpowiednimi
agencjami unijnymi, powinna zapewni¢ przygotowanie praktycznego podrecznika

zawierajacego wszystkie niezbedne wytyczne i wyjasnienia.

Aby poprawi¢ jakos¢ danych API, router, ktory ma zosta¢ ustanowiony na mocy
niniejszego rozporzadzenia, powinien weryfikowac, czy dane API przekazywane przez
przewoznikow lotniczych sg zgodne z obstugiwanymi formatami danych. W przypadku
stwierdzenia w wyniku weryfikacji, ze dane nie sg kompatybilne z tymi formatami danych,
router powinien natychmiast automatycznie powiadomié¢ o tym zainteresowanego

przewoznika lotniczego.
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(23)

(24)

Pasazerowie powinni mie¢ mozliwo$¢ samodzielnego przekazywania niektorych danych
API w sposob zautomatyzowany podczas odprawy online, na przyktad za posrednictwem
bezpiecznej aplikacji na smartfonie pasazera, komputerze lub kamerze internetowe;j
umozliwiajacej odczyt danych dokumentu podrézy nadajacych si¢ do odczytu
maszynowego. Jezeli pasazerowie nie odprawiajg si¢ przez internet, przewoznicy lotniczy
powinni umozliwi¢ im podanie wymaganych danych API nadajacych si¢ do odczytu
maszynowego podczas odprawy w porcie lotniczym w punkcie samoobstugowym lub

z pomocg personelu przewoznikow lotniczych przy stanowisku odprawy. Bez uszczerbku
dla swobody przewoznikéw lotniczych w ustalaniu taryf lotniczych i okre§laniu wtasne;j
polityki handlowej, jest wazne, aby obowigzki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia
nie prowadzity do nieproporcjonalnych przeszkdd — takich jak dodatkowe optaty za
podanie danych API w porcie lotniczym — dla pasazerow, ktorzy nie maja mozliwos$ci
podania danych API przez internet. Ponadto w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
przewidzie¢ okres przejsciowy, w ktorym pasazerowie mogg manualnie podawac¢ dane API
w ramach odprawy przez internet. W takich przypadkach przewoznicy lotniczy powinni

stosowac¢ techniki weryfikacji danych.

Wazne jest, aby systemy zautomatyzowanego gromadzenia danych i inne procesy
ustanowione na mocy hiniejszego rozporzadzenia nie wptywaly negatywnie na
pracownikow sektora lotniczego, ktérym nalezy zapewni¢ mozliwosci podnoszenia
1 zmiany kwalifikacji, co zwigkszyloby skuteczno$¢ i niezawodnos$¢ gromadzenia

1 przekazywania danych, a takze poprawitoby warunki pracy w tym sektorze.
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(25)

Aby zapewni¢ wspoélne przetwarzanie danych API i danych PNR w celu skutecznej walki
z terroryzmem i powazng przestgpczos$cig w Unii, a jednocze$nie zminimalizowaé
ingerencj¢ w prawa podstawowe pasazeréw chronione na podstawie Karty, JIP powinny
by¢ wlasciwymi organami w panstwach cztonkowskich odpowiedzialnymi za
przyjmowanie, a nastepnie dalsze przetwarzanie i ochron¢ danych API gromadzonych

i przekazywanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Ze wzgledoéw efektywnosci
oraz aby zminimalizowa¢ wszelkie ryzyko dla bezpieczenstwa, router — ktérego
zaprojektowaniem, opracowaniem, hostingiem i utrzymaniem technicznym zajmuje si¢ eu-
LISA zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i z rozporzadzeniem (UE) 2024/..." —
powinien przesyta¢ do odpowiednich JIP dane API gromadzone i przekazywane przez
przewoznikow lotniczych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Z uwagi na niezb¢dny
poziom ochrony danych API stanowigcych dane osobowe, w tym w celu zapewnienia
poufnosci odpowiednich informacji, dane API powinny by¢ przesytane za posrednictwem
routera do odpowiednich JIP w sposob zautomatyzowany. Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno wptywac na mozliwo$¢ utworzenia przez panstwa cztonkowskie pojedynczego
punktu wprowadzania danych, ktéry zapewnialby polaczenie i integracje tych panstw

Z routerem.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
68/24 (2022/0424(COD)).
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(26) Aby zapewni¢ przestrzeganie praw przewidzianych w Karcie oraz zapewni¢ — zwlaszcza
stabszym grupom spotecznym i osobom z niepetnosprawnosciami — dostgpne i inkluzywne
mozliwosci podrézowania, a takze zgodnie z prawami 0séb niepelnosprawnych oraz osob
0 ograniczonej sprawnosci ruchowej podrozujacych drogg lotniczg, okreslonymi
w rozporzgdzeniu (WE) nr 1107/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady!?, przewoznicy
lotniczy, wspierani przez panstwa cztonkowskie, powinni zapewni¢ stalag mozliwos¢

podawania niezbednych danych przez pasazerow w porcie lotniczym.

(27) W przypadku lotow pozaunijnych JIP panstwa cztonkowskiego, na ktorego terytorium
znajduje si¢ miejsce przylotu lub odlotu, powinna otrzymywac z routera dane API
dotyczace wszystkich lotow, w odniesieniu do ktérych zgodnie z dyrektywa
(UE) 2016/681 gromadzone sag dane PNR. Router powinien identyfikowac¢ lot
1 odpowiednie JIP, korzystajac z informacji zawartych w kodzie identyfikacyjnym danych
PNR - elemencie danych wspdlnym dla zbioréw danych API i zbioréw danych PNR,
umozliwiajacym wspolne przetwarzanie danych API i danych PNR przez JIP.

13 Rozporzadzenie (WE) nr 1107/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r.

w sprawie praw 0sOb niepetnosprawnych oraz oséb o ograniczonej sprawnosci ruchowej
podrozujacych drogg lotniczg (Dz.U. L 204 z 26.7.2006, s. 1).
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(28)

Co si¢ tyczy lotow wewnatrzunijnych, zgodnie z orzecznictwem TSUE, aby unikna¢
nieuzasadnionej ingerencji w odpowiednie prawa podstawowe pasazerow chronione na
podstawie Karty oraz zapewni¢ zgodno$¢ z wymogami prawa Unii regulujgcymi
swobodny przeptyw osob i zniesienie kontroli na granicach wewnetrznych, nalezy
przewidzie¢ podejscie selektywne. Poniewaz wazne jest, by dane API mogty by¢
przetwarzane wraz z danymi PNR, podejscie to nalezy dostosowa¢ do podejscia
okreslonego w dyrektywie (UE) 2016/681. Z tych powodéw dane API dotyczace tych
lotow powinny by¢ przesylane z routera do odpowiednich JIP tylko wtedy, gdy panstwa
cztonkowskie dokonaty wyboru lotow w ramach wykonywania art. 2 dyrektywy

(UE) 2016/681 i zgodnie z podej$ciem selektywnym przewidzianym w niniejszym
rozporzadzeniu. Panstwa cztonkowskie powinny moc stosowac dyrektywe (UE) 2016/681
do wszystkich lotow wewnatrzunijnych, w przypadku ktérych miejsce przylotu lub odlotu
znajduje si¢ na ich terytorium, wytacznie w sytuacjach rzeczywistego i aktualnego lub
mozliwego do przewidzenia zagrozenia terrorystycznego, na podstawie decyzji opartej na
ocenie zagrozenia, ograniczonej do bezwzglednie koniecznego okresu i podlegajace;j
skutecznemu przegladowi. W innych sytuacjach nalezy przewidzie¢ podejscie selektywne.
Jak przypomniat TSUE, wybor lotéw wigze si¢ z ukierunkowaniem przez panstwa
cztonkowskie przedmiotowych obowigzkéw wylacznie na m.in. okreslone trasy,
prawidtowosci w podrézowaniu lub porty lotnicze, z zastrzezeniem dokonywania
regularnego przegladu tego wyboru. Ponadto wybor powinien opierac si¢ na obiektywne;,
nalezycie uzasadnionej i niedyskryminujacej ocenie uwzgledniajacej jedynie te kryteria,
ktore sg istotne dla zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i powaznej
przestepczosci, ich wykrywania, prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich
sprawie 1 ich $cigania oraz ktdre majg obiektywny zwiazek, w tym zwiazek posredni,

z lotniczym przewozem pasazerow. Panstwa cztonkowskie powinny przechowywac cata
odpowiednig dokumentacje dotyczacg oceny, aby umozliwi¢ wlasciwy nadzor nad ta
oceng, 1 regularnie, przynajmniej co 12 miesiecy, przeprowadzac przeglady tej oceny,

zgodnie z art. 13 ust. 7 niniejszego rozporzadzenia.
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(29) Aby umozliwi¢ stosowanie selektywnego podej$cia na podstawie niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do lotow wewnatrzunijnych, panstwa cztonkowskie
powinny by¢ zobowigzane do sporzadzenia wykazéw wybranych przez nie lotow lub tras
1 do wprowadzenia ich do routera, tak by eu-LISA mogta zadbac¢ o to, aby tylko dane API
dotyczace tych lotow lub tras byly przesytane z routera do odpowiednich JIP oraz by dane

API dotyczace innych lotéw wewnatrzunijnych byty natychmiast trwale usuwane.

(30) Aby zwigkszy¢ spdjnos¢ migdzy selektywnymi podej$ciami stosowanymi przez
poszczegbdlne panstwa cztonkowskie, Komisja powinna utatwia¢ regularng wymiang
pogladéw na temat wyboru kryteriow selekcji, obejmujaca dzielenie si¢ najlepszymi
praktykami, a takze, na zasadzie dobrowolno$ci, wymiang informacji na temat doboru

lotow.

(31) Aby nie zaszkodzi¢ — w szczegdlnosci przez stworzenie ryzyka obchodzenia przepisow —
skutecznos$ci systemu, ktory opiera si¢ na gromadzeniu i przekazywaniu danych API,
ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem, oraz danych PNR w ramach systemu
ustanowionego dyrektywa (UE) 2016/681, do celow zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w ich sprawie 1 ich §cigania, informacje na temat tego, ktore loty
wewnatrzunijne zostaty wybrane przez panstwa cztonkowskie, powinny by¢ traktowane
W sposob poufny. Z tego powodu takie informacje nie powinny by¢ udostepniane
przewoznikom lotniczym, ktérzy natomiast powinni by¢ zobowiazani do gromadzenia
danych API w odniesieniu do wszystkich lotéw objetych niniejszym rozporzadzeniem,

w tym wszystkich lotow wewnatrzunijnych, a nastgpnie do przekazywania tych danych do
routera, w ktorym nastepuje wymagany wybor danych. Ponadto przy gromadzeniu danych
API w odniesieniu do wszystkich lotow wewnatrzunijnych pasazerowie nie sg
informowani o tym, ktore loty wewnatrzunijne wybrano do przestania danych API —a tym
samym rowniez danych PNR — do JIP zgodnie z oceng panstw cztonkowskich. Podejscie to
zapewnia roOwniez sprawng 1 skuteczng realizacje¢ wszelkich zmian dotyczacych tego
wyboru, bez nakladania nadmiernych obcigzen ekonomicznych i operacyjnych na

przewoznikow lotniczych.
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(32) Niniejsze rozporzadzenie nie zezwala na gromadzenie lub przekazywanie danych API
w odniesieniu do lotéw wewnatrzunijnych w celu zwalczania nielegalnej imigracji,

zgodnie z prawem Unii i1 orzecznictwem TSUE.

(33) W celu zapewnienia przestrzegania podstawowego prawa do ochrony danych osobowych
w niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ administratora i podmiot przetwarzajacy oraz
przepisy dotyczace kontroli. W celu zapewnienia skutecznego monitorowania,
odpowiedniej ochrony danych osobowych 1 ograniczenia do minimum ryzyka dla
bezpieczenstwa nalezy rowniez ustanowi¢ przepisy dotyczace rejestrowania,
bezpieczenstwa przetwarzania i monitorowania wlasnej dziatalnosci. Jezeli przepisy te
odnoszg si¢ do przetwarzania danych osobowych, powinny by¢ one zgodne z majacymi
ogoblne zastosowanie aktami prawnymi Unii dotyczacymi ochrony danych osobowych,

w szczegblnosci z rozporzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/67914
oraz (UE) 2018/1725'5,

14 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogolne
rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L2952z21.11.2018, s. 39).

15
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(34)

(35)

(36)

Bez uszczerbku dla bardziej szczegdtowych przepisow niniejszego rozporzadzenia
dotyczacych przetwarzania danych osobowych, rozporzadzenie (UE) 2016/679 powinno
mie¢ zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez przewoznikéw lotniczych
na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/680'® powinna mie¢ zastosowanie do przetwarzania danych osobowych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia przez wlasciwe shuzby krajowe okreslone w tej
dyrektywie do celow zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w ich sprawie, ich wykrywania lub §cigania lub do celow
wykonywania kar, w tym do celéw ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa
publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom. Do przetwarzania danych osobowych
przez eu-LISA podczas wykonywania przez nig obowigzkéw na podstawie niniejszego

rozporzadzenia powinno mie¢ zastosowanie rozporzadzenie (UE) 2018/1725.

Z uwagi na prawo pasazeréw do informacji o przetwarzaniu ich danych osobowych
panstwa czlonkowskie powinny zapewnia¢, aby pasazerowie otrzymywali — w chwili
rezerwacji 1 w chwili odprawy — doktadne, tatwo dostepne i fatwo zrozumiate informacje
o gromadzeniu danych API, o przekazywaniu takich danych do JIP i o swoich prawach

jako osob, ktorych dane dotyczg.

Kontrole ochrony danych osobowych, za ktore odpowiadajg panstwa cztonkowskie,
powinny by¢ prowadzone przez niezalezne organy nadzorcze, o ktérych mowa w art. 41
dyrektywy (UE) 2016/680, lub przez instytucj¢ kontrolna, ktorej organ nadzorczy

powierzyl to zadanie.

16

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 .

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czynd6w zabronionych 1 wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 89).
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Celem operacji przetwarzania danych na podstawie niniejszego rozporzadzenia,

a mianowicie przesylania danych API przez przewoznikow lotniczych za posrednictwem
routera do JIP panstw czlonkowskich, jest wspieranie tych organow w wykonywaniu ich
obowigzkow i1 zadan zgodnie z dyrektywa (UE) 2016/681. W zwigzku z tym panstwa
cztonkowskie powinny wyznaczy¢ organy, ktore beda administratorami do celow
przetwarzania danych w routerze, przesytania danych z routera do JIP oraz pdzniejszego
przetwarzania tych danych zgodnie z dyrektywa (UE) 2016/681. Panstwa cztonkowskie
powinny powiadomi¢ Komisj¢ 1 eu-LISA o tych organach. W odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych w routerze panstwa cztonkowskie powinny by¢
wspotadministratorami zgodnie z art. 21 dyrektywy (UE) 2016/680. Z kolei przewoznicy
lotniczy powinni petic rolg odrebnych administratorow w zakresie przetwarzania danych
API stanowiacych dane osobowe na podstawie niniejszego rozporzadzenia. W zwigzku

z tym zardwno przewoznicy lotniczy, jak i JIP powinni by¢ odrgbnymi administratorami
w odniesieniu do prowadzonej przez siebie dzialalno$ci zwigzanej z przetwarzaniem
danych API na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Poniewaz eu-LISA jest podmiotem
odpowiedzialnym za zaprojektowanie, opracowanie i hosting routera oraz techniczne
zarzadzanie routerem, powinna by¢ ona podmiotem przetwarzajagcym do celow
przetwarzania za posrednictwem routera danych API stanowigcych dane osobowe, w tym
przesytania danych z routera do JIP oraz przechowywania tych danych w routerze, o ile

takie przechowywanie jest potrzebne do celow technicznych.
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(38)

Router, ktory ma zosta¢ opracowany i by¢ obstugiwany na podstawie niniejszego
rozporzadzenia i rozporzadzenia (UE) 2024/...", powinien ograniczy¢ i upro$ci¢
potaczenia techniczne potrzebne do przekazywania danych API na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, ograniczajac je do jednego potaczenia na jednego przewoznika lotniczego
ina jedng JIP. W zwiazku z tym w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢
obowigzek ustanowienia przez JIP i przewoznikéw lotniczych takiego potaczenia

z routerem i osiggni¢cia wymaganej integracji z nim, aby zapewni¢ prawidtowe
funkcjonowanie systemu przekazywania danych API ustanowionego niniejszym
rozporzadzeniem. Zaprojektowanie i opracowanie routera przez eu-LISA powinno
pozwoli¢ na skuteczne i wydajne potaczenie i integracj¢ systemow i infrastruktury
przewoznikow lotniczych przez udostepnienie wszystkich odpowiednich norm i wymogow
technicznych. Aby zapewni¢ wlasciwe funkcjonowanie systemu ustanowionego
niniejszym rozporzadzeniem, nalezy przyjac¢ szczegdtowe przepisy. Przy projektowaniu

1 opracowywaniu routera eu-LISA powinna zapewni¢, aby dane API i inne dane PNR
przekazywane przez przewoznikow lotniczych i przesytane do JIP byly przesytane

W postaci zaszyfrowanej.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
68/24 (2022/0424(COD)).
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(39)

Ze wzgledu na interes Unii z jej budzetu powinny by¢ pokrywane wszystkie koszty
poniesione przez eu-LISA w zwigzku z wykonywaniem jej zadan wynikajacych

z niniejszego rozporzadzenia i dotyczacych routera, co obejmuje zaprojektowanie,
opracowanie 1 hosting routera oraz techniczne zarzadzanie routerem, a takze strukturg
zarzadcza w eu-LISA wspierajaca projektowanie, opracowanie i hosting routera oraz
techniczne zarzadzanie routerem. To samo mogloby mie¢ zastosowanie do kosztow
ponoszonych przez panstwa cztonkowskie w zwigzku z ich potagczeniami i integracja
z routerem oraz z ich utrzymywaniem, stosownie do wymogow niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z majacym zastosowanie prawem Unii. Wazne jest, aby

w odniesieniu do tych kosztow budzet Unii zapewnial panstwom cztonkowskim
odpowiednie wsparcie finansowe. W zwigzku z tym potrzeby finansowe panstw
cztonkowskich powinny by¢ pokrywane z budzetu ogélnego Unii, zgodnie z zasadami

kwalifikowalno$ci i stopami wspotinansowania okreslonymi w odpowiednich aktach

prawnych Unii. Roczny wktad Unii przydzielony eu-LISA powinien pokrywaé potrzeby

zwigzane z hostingiem routera i technicznym zarzadzaniem routerem na podstawie oceny

przeprowadzonej przez eu-LISA. Z budzetu Unii nalezy rowniez pokrywac wsparcie,
np. w formie szkolen, ktorego eu-LISA udziela przewoznikom lotniczym i JIP w celu
umozliwienia skutecznego przekazywania i przesytania danych API za posrednictwem
routera. Koszty ponoszone przez niezalezne krajowe organy nadzorcze w zwigzku

z zadaniami powierzonymi im na mocy niniejszego rozporzadzenia powinny by¢

pokrywane przez odpowiednie panstwa cztonkowskie.
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(40)

(41)

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1726 panstwa cztonkowskie moga powierzy¢ eu-
LISA zadanie utatwienia tacznos$ci z przewoznikami lotniczymi, aby pomoc panstwom
cztonkowskim we wdrazaniu dyrektywy (UE) 2016/681, szczegolnie przez gromadzenie

1 przekazywanie danych PNR za posrednictwem routera. W zwiazku z tym oraz ze
wzgledow optacalnosci i1 efektywnosci zarowno dla panstw cztonkowskich, jak i dla
przewoznikow lotniczych w niniejszym rozporzadzeniu wymaga si¢ od przewoznikdéw
lotniczych, aby korzystali z routera w celu przekazywania do baz danych odpowiednich
JIP innych danych PNR obje¢tych dyrektywa (UE) 2016/681, w ramach $rodkow krajowych
wdrazajacych przepis tej dyrektywy zobowigzujacy panstwa cztonkowskie do
zapewnienia, aby przewoznicy lotniczy przekazywali dane PNR, ,,metoda push”, do

odpowiednich JIP.

W celu zapewnienia zgodnego z prawem, bezpiecznego, skutecznego i1 sprawnego
przetwarzania przedmiotowych danych przepisy dotyczace routera i przesytania danych
API z routera do JIP okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu powinny tez mie¢
zastosowanie odpowiednio do innych danych PNR. Przepisy te obejmujg réwniez
obowigzki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia dotyczace przekazywania

1 przesytania danych w zwigzku z lotami wewnatrzunijnymi, zgodnie z orzecznictwem
TSUE, a takze dotyczace polaczen przewoznikow lotniczych 1 JIP z routerem. Co si¢ tyczy
przepisow regulujacych terminy przekazywania danych, protokoty transmisyjne 1 formaty
danych na potrzeby przekazywania wiadomosci PNR do routera, zastosowanie maja

wlasciwe przepisy dyrektywy (UE) 2016/681.
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(42) Nalezy sprecyzowac, ze korzystanie z routera w zwigzku z innymi danymi PNR wptywa
wylacznie na sposob, w jaki dane te sg przekazywane 1 przesytane do baz danych JIP
odpowiednich panstw cztonkowskich. Do wspomnianych innych danych PNR nie maja
zastosowania obowigzki wynikajgce z niniejszego rozporzadzenia dotyczace gromadzenia
danych API. Gromadzenie tych danych powinno natomiast niezmiennie podlegac¢
wylacznie dyrektywie (UE) 2016/681, przy zatozeniu, ze przewoznicy lotniczy juz
gromadzg takie dane w ramach swojej normalnej dziatalno$ci w rozumieniu wtasciwego
przepisu tej dyrektywy. Ponadto, podobnie jak w przypadku danych API gromadzonych
przez przewoznikow lotniczych i przekazywanych do JIP zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, przepisy tej dyrektywy dotyczace kwestii nieobjetych konkretnie
niniejszym rozporzadzeniem, zwlaszcza przepisy dotyczace pdzniejszego przetwarzania
innych danych PNR otrzymanych przez JIP, powinny pozosta¢ bez zmian. W zwiazku

z tym przepisy te nadal majg zastosowanie do takich danych.
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(43)

Nie mozna wykluczy¢, ze ze wzgledu na wyjatkowe okoliczno$ci i pomimo zastosowania
wszelkich nalezytych §rodkéw zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem infrastruktura
centralna lub jeden z komponentéw technicznych routera lub infrastruktura tgcznosci
taczaca JIP 1 przewoznikow lotniczych z routerem nie beda dziata¢ prawidtowo, co
doprowadzi do braku technicznej mozliwosci przekazywania danych API przez
przewoznika lub ich otrzymywania przez JIP. Ze wzgledu na niedostepnos$¢ routera i fakt,
ze zasadniczo przewoznicy lotniczy nie bedg mogli w inny zgodny z prawem, bezpieczny,
skuteczny 1 sprawny sposob przekazywac danych API, ktorych ze wzgledu na awarie
routera nie mozna przekazaé, obowigzek przewoznikéw lotniczych dotyczacy
przekazywania takich danych API do routera powinien ulec zawieszeniu przez caty czas,
w ktorym takie przekazywanie danych jest technicznie niemozliwe. Aby jednak zapewnic¢
dostepnos¢ danych API niezbednych do zapobiegania przestepstwom terrorystycznym

1 powaznej przestepczosci, ich wykrywania, prowadzenia postgpowan przygotowawczych
w ich sprawie 1 ich $cigania, przewoznicy lotniczy powinni nadal gromadzié¢

1 przechowywac¢ dane API, tak by mozna je bylo przekaza¢ niezwlocznie po rozwigzaniu
problemu braku mozliwosci technicznej. W celu ograniczenia do minimum czasu trwania
i negatywnych skutkéw braku mozliwosci technicznej zainteresowane strony powinny

w takim przypadku natychmiast poinformowac si¢ wzajemnie 1 natychmiastowo
wprowadzi¢ wszelkie srodki niezbgdne do rozwigzania problemu braku mozliwosci
technicznej. Rozwigzanie to powinno pozostawa¢ bez uszczerbku dla obowigzkow
wszystkich zainteresowanych stron wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia,
dotyczacych zapewnienia prawidtowego funkcjonowania routera oraz ich odpowiednich
systemoOw 1 elementdéw infrastruktury, a takze dla faktu, ze przewoznicy lotniczy podlegaja
karom w przypadku niewywigzania si¢ z tych obowiazkow, w tym w przypadku, gdy
korzystaja z tego rozwigzania w sytuacji, gdy nie jest to uzasadnione. Aby zniechg¢ci¢ do
takich naduzy¢ oraz utatwi¢ sprawowanie nadzoru 1 w stosownych przypadkach naktadanie
kar, przewoznicy lotniczy, ktorzy korzystaja z tego rozwigzania w zwigzku z awarig ich

systemu i infrastruktury, powinni zglasza¢ ten fakt wlasciwemu organowi nadzorczemu.
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Jezeli przewoznicy lotniczy utrzymuja bezposrednie potaczenia z JIP w celu
przekazywania danych APIL, potaczenia te mogg stanowi¢ odpowiednie srodki
zapewniajace niezbedny poziom bezpieczenstwa danych na potrzeby przekazywania
danych API bezposrednio do JIP w przypadku braku technicznej mozliwosci korzystania
z routera. W wyjatkowym przypadku technicznej niemozliwos$ci korzystania z routera JIP
powinny modc zarzadzi¢ korzystanie przez przewoznikoéw lotniczych z tego rodzaju
odpowiednich srodkow, co nie oznacza, ze przewoznicy lotniczy maja obowigzek
utrzymywac lub wprowadzi¢ takie bezposrednie potaczenia lub jakiekolwiek inne
odpowiednie srodki zapewniajace niezbedny poziom bezpieczenstwa danych na potrzeby
przekazywania danych API bezposrednio do JIP. Wyjatkowe przekazywanie danych API
innymi odpowiednimi $Srodkami, takimi jak zaszyfrowana poczta elektroniczna lub
bezpieczny portal internetowy, z wylaczeniem stosowania niestandardowych formatow
elektronicznych, powinno zapewni¢ niezb¢dny poziom bezpieczenstwa, jakosci i ochrony
danych. Dane API otrzymane przez JIP za pomocg takich innych odpowiednich §rodkow
powinny by¢ dalej przetwarzane zgodnie z przepisami 1 z gwarancjami ochrony danych
okreslonymi w dyrektywie (UE) 2016/681. Po otrzymaniu od eu-LISA powiadomienia, ze
rozwigzano problem braku mozliwosci technicznej, oraz jezeli potwierdzono, ze dane API
przestano za posrednictwem routera do JIP, ta JIP powinna natychmiastowo usung¢ dane
API, ktére wezesniej otrzymata za pomocg innych odpowiednich srodkéw. Obowigzek
usuni¢cia danych nie powinien obejmowa¢ konkretnych przypadkow, w ktérych dane API
otrzymane przez JIP za pomocg innych odpowiednich $rodkow byty w migdzyczasie dalej
przetwarzane zgodnie z dyrektywa (UE) 2016/681 do szczegdlnych celow zapobiegania
przestgpstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania, prowadzenia

postgpowan przygotowawczych w ich sprawie i ich $cigania.
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(45) Aby zapewni¢ skuteczne stosowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia przez
przewoznikow lotniczych, nalezy przewidzie¢ wyznaczenie i upowaznienie organdw
krajowych jako krajowych organdéw nadzorczych odpowiedzialnych za dane API,
odpowiadajacych za monitorowanie przestrzegania tych przepisow. Jako krajowe organy
nadzorcze odpowiedzialne za dane API panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ swoje JIP.
Przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace takiego monitorowania, w tym,

w stosownych przypadkach, w zakresie naktadania kar, nie powinny mie¢ wptywu na
zadania 1 uprawnienia organéw nadzorczych ustanowionych na mocy rozporzadzenia
(UE) 2016/679 i dyrektywy (UE) 2016/680, rowniez w odniesieniu do przetwarzania

danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

(46) Panstwa cztonkowskie powinny przewidzie¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace
kary, obejmujace kary finansowe i niefinansowe, wobec przewoznikow lotniczych, ktorzy
nie wypetniaja obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w tym
dotyczacych gromadzenia danych API w sposdb zautomatyzowany i przekazywania
danych zgodnie z wymaganymi ramami czasowymi, formatami 1 protokotami. W
szczegolnos$ci panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby powtarzajace si¢
nieprzestrzeganie przez przewoznikow lotniczych, bedacych osobami prawnymi,
obowigzku przekazywania danych API do routera na podstawie niniejszego
rozporzadzenia podlegato proporcjonalnym karom finansowym w wysokosci do 2 %
calkowitego obrotu przewoznika lotniczego w poprzednim roku obrotowym. Ponadto
panstwa czlonkowskie powinny méc naktada¢ na przewoznikow lotniczych kary, w tym
kary finansowe, za niewypelnianie w inny sposob obowigzkdéw na podstawie niniejszego

rozporzadzenia.
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(47) Przyjmujac przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie do przewoznikéw lotniczych
na podstawie niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie moga wzia¢ pod uwage
techniczng i operacyjng wykonalno$¢ zapewnienia peinej doktadnosci danych. Ponadto
gdy naktadane sg kary, nalezy ustali¢ ich zastosowanie 1 wysoko$¢. Krajowe organy
nadzorcze odpowiedzialne za dane API moga uwzgledni¢ dziatania podjete przez
przewoznika lotniczego w celu ztagodzenia problemu, a takze stopien, w jakim

przewoznik wspotpracuje z organami krajowymi.
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Poniewaz eu-LISA powinna zaprojektowac i opracowac router oraz zapewni¢ hosting
routera i techniczne zarzadzeniem routerem, konieczna jest zmiana rozporzadzenia

(UE) 2018/1726 polegajaca na dodaniu tego zadania do wykazu zadan eu-LISA. Aby
umozliwi¢ przechowywanie sprawozdan i statystyk dotyczacych routera w centralnym
repozytorium sprawozdawczo-statystycznym (CRRS) powotanym rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818!7, konieczna jest zmiana tego
rozporzadzenia. Aby wspiera¢ egzekwowanie niniejszego rozporzadzenia przez krajowy
organ nadzorczy odpowiedzialny za dane API, konieczne jest, by zmiany rozporzadzenia
(UE) 2019/818 obejmowaty przepisy w zakresie statystyk dotyczacych doktadnosci

i kompletno$ci danych API, na przyktad przez wskazanie, czy dane gromadzono w sposob
zautomatyzowany. Wazne jest takze, aby gromadzi¢ wiarygodne i1 uzyteczne statystyki
dotyczace wdrazania niniejszego rozporzadzenia w celu wspierania realizacji jego celow

1 przeprowadzania ocen na jego podstawie. Na wniosek Komisji eu-LISA powinna
przedstawia¢ Komisji statystyki dotyczace okreslonych aspektow wdrazania niniejszego
rozporzadzenia, takie jak zagregowane statystyki dotyczace przesytania danych API do
JIP. Statystyki te nie powinny zawiera¢ zadnych danych osobowych. W zwigzku z tym
CRRS powinno dostarcza¢ statystyki oparte na danych API wylacznie do celéw wdrozenia
1 skutecznego monitorowania stosowania niniejszego rozporzadzenia. Dane, ktére w tym
celu sg automatycznie przesytane z routera do CRRS, nie powinny pozwala¢ na

identyfikacj¢ pasazerow.

17

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818 z dnia 20 maja 2019 r.
W sprawie ustanowienia ram interoperacyjnosci systemow informacyjnych UE w obszarze
wspoOtpracy policyjnej i sadowej, azylu i migracji oraz zmieniajace rozporzadzenia

(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE) 2019/816 (Dz.U. L 135 z 22.5.2019, s. 85).
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(49)

W celu zwigkszenia jasno$ci i pewnosci prawa, przyczynienia si¢ do zapewnienia jakos$ci
danych, zapewnienia odpowiedzialnego korzystania ze zautomatyzowanych srodkow
gromadzenia danych API nadajgcych si¢ do odczytu maszynowego na podstawie
niniejszego rozporzadzenia oraz zapewnienia manualnego gromadzenia danych API

w wyjatkowych okoliczno$ciach i w okresie przejsciowym, zapewnienia jasnosci co do
wymogow technicznych majacych zastosowanie do przewoznikéw lotniczych

1 niezbednych do zapewnienia bezpiecznego, skutecznego i sprawnego — oraz
niewptywajacego na podroze pasazerdw i na przewoznikow lotniczych w sposob
wykraczajacy poza to, co konieczne — przekazywania danych API, zgromadzonych przez
nich na podstawie niniejszego rozporzadzenia, do routera, a takze w celu zapewnienia, aby
niedoktadne lub niekompletne dane lub dane, ktore nie sg juz aktualne, byly korygowane,
uzupehniane lub aktualizowane, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w celu
zakonczenia okresu przej§ciowego manualnego gromadzenia danych API; do
przyjmowania srodkow dotyczacych wymogow technicznych 1 przepisOw operacyjnych,
ktérych przewoznicy lotniczy powinni przestrzega¢ w odniesieniu do gromadzenia

W sposoOb zautomatyzowany na podstawie niniejszego rozporzadzenia danych API
nadajacych si¢ do odczytu maszynowego oraz do manualnego gromadzenia danych API
w wyjatkowych okoliczno$ciach 1 w okresie przejsciowym, w tym wymogdow dotyczacych
bezpieczenstwa danych; do ustanowienia szczegdtowych przepiséw dotyczacych
wspolnych protokotéw i1 obstugiwanych formatéw danych, ktore maja by¢
wykorzystywane do przekazywania zaszyfrowanych danych API do routera, w tym
wymogow dotyczacych bezpieczenstwa danych; do ustanowienia szczegdtowych
przepisow dotyczacych korygowania, uzupetniania i aktualizowania danych API.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje z zainteresowanymi podmiotami, w tym z przewoznikami
lotniczymi, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa!8. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢
przygotowaniem aktow delegowanych. Biorac pod uwage aktualny stan wiedzy, te

wymogi techniczne 1 przepisy operacyjne moga z czasem ulec zmianie.

18

Dz.U. L 123 2 12.5.2016, s. 1.
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(50)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia, tj.
w kwestii rozpoczgcia dziatania routera, przepisow technicznych i proceduralnych
dotyczacych weryfikacji danych i powiadomien, przepisow technicznych i proceduralnych
dotyczacych przesytania danych API z routera do JIP w sposéb zapewniajacy, aby
przesytane byly one bezpiecznie, skutecznie i sprawnie, a wpltyw tych czynnosci na
podroze pasazeréw i na przewoznikow lotniczych nie wykraczal poza to, co konieczne,

a takze dotyczacych potaczen i integracji JIP z routerem, a takze w celu okreslenia
obowigzkow panstw cztonkowskich jako wspotadministratorow, w tym w odniesieniu do
identyfikacji incydentow zwigzanych z bezpieczenstwem, w tym naruszen ochrony danych
osobowych, oraz zarzadzania nimi, co nalezy okresli¢ w akcie wykonawczym, a takze
stosunkéw migdzy wspotadministratorami a eu-LISA jako podmiotem przetwarzajacym,
w tym pomocy ze strony eu-LISA na rzecz administratorow za pomocg odpowiednich
srodkow technicznych i organizacyjnych, w zakresie, w jakim jest to mozliwe, w celu
wypelnienia przez administratora obowigzkow w zakresie udzielania odpowiedzi na
wnioski dotyczace wykonywania praw przez osobe, ktorej dane dotycza, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20111°.

19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55

7 28.2.2011, s. 13, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(1)

Wszystkim zainteresowanym stronom, a w szczegdlnosci przewoznikom lotniczym i JIP,
nalezy zapewni¢ wystarczajacy czas na podjecie niezbednych dziatan w celu
przygotowania si¢ do wypelniania obowiazkow wynikajgcych z niniejszego
rozporzadzenia, biorgc pod uwage fakt, ze niektore z tych dziatan, np. w zakresie
obowigzkow dotyczacych potaczenia i integracji z routerem, mozna sfinalizowa¢ dopiero
po zakonczeniu fazy prac projektowych i rozwojowych nad routerem oraz po rozpoczgciu
jego dziatania. W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie
dopiero po uptywie odpowiedniego czasu od rozpoczecia dziatania routera, okreslonego
przez Komisj¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i z rozporzadzeniem (UE) 2024/...*.
Komisja powinna jednak mie¢ mozliwo$¢ przyjmowania aktow delegowanych

1 wykonawczych na mocy niniejszego rozporzadzenia juz wczesniej, aby zapewnic jak

najszybsze uruchomienie systemu ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
68/24 (2022/0424(COD)).
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(52)

(53)

Fazy projektowania i opracowania routera ustanowionego na podstawie niniejszego
rozporzadzenia i rozporzadzenia (UE) 2024/..." nalezy rozpocza¢ i zakonczy¢ jak
najszybciej, tak aby router jak najszybciej rozpoczat dziatanie, co wymaga réwniez
przyjecia odpowiednich aktéw wykonawczych przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu. W celu sprawnego i skutecznego przeprowadzenia tych faz nalezy
powotac specjalng komisje ds. zarzadzania programem, ktora zajmowac si¢ bedzie
nadzorem nad wykonywaniem przez eu-LISA jej zadan w tych fazach. Komisje te nalezy
rozwigzac po uptywie dwoch lat od rozpoczecia dziatania routera. Ponadto nalezy
utworzy¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1726 specjalny organ doradczy, grupe
doradcza ds. API-PNR, w celu zapewnienia eu-LISA i komisji ds. zarzadzania programem
wiedzy eksperckiej dotyczacej faz projektowania i opracowywania routera, a takze w celu
zapewnienia eu-LISA wiedzy eksperckiej dotyczacej hostingu routera i zarzadzania
routerem. Komisja ds. zarzadzania programem oraz grupa doradcza ds. API-PNR powinny
zosta¢ powolane i dziata¢ na wzor istniejacych komisji ds. zarzadzania programami i grup

doradczych.

Nalezy rowniez bezzwlocznie przedstawi¢ przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu
objasnienie dotyczace stosowania specyfikacji w zakresie stosowania automatyzacji

w ramach wykonywania dyrektywy 2004/82/WE. Przepisy dotyczace tych kwestii
powinny zatem obowigzywac od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
Ponadto, aby umozliwi¢ jak najszybsze dobrowolne korzystanie z routera, przepisy
dotyczace takiego korzystania, jak rowniez niektdre inne przepisy majace na celu
zapewnienie, aby takie korzystanie odbywato si¢ w sposdb odpowiedzialny, powinny miec¢

zastosowanie jak najwczesniej, tj. od chwili rozpoczecia dziatania routera.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
68/24 (2022/0424(COD)).
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(54)

(55)

(56)

Do celow niniejszego rozporzadzenia i rozporzadzenia (UE) 2024/...* powinna istnie¢
jedna struktura zarzadzania. Aby umozliwi¢ i ulatwi¢ komunikacje miedzy
przedstawicielami przewoznikow lotniczych i1 przedstawicielami stuzb panstw
cztonkowskich wtasciwych na podstawie niniejszego rozporzadzenia i rozporzadzenia
(UE) 2024/..." do otrzymywania danych API przesytanych z routera, najpdzniej dwa lata
po rozpoczeciu dziatania routera nalezy powota¢ dwa specjalne organy. Kwestie
techniczne zwigzane z korzystaniem z routera i jego funkcjonowaniem powinny by¢
omawiane na forum grupy kontaktowej ds. API-PNR, w ktérej powinni by¢ obecni
réwniez przedstawiciele eu-LISA. Kwestie polityczne, np. zwigzane z karami, powinny

by¢ omawiane na forum grupy eksperckiej ds. APL

Niniejsze rozporzadzenie powinno podlega¢ regularnym ocenom w celu zapewnienia
monitorowania jego skutecznego stosowania. W szczegolnosci gromadzenie danych API
nie powinno odbywac si¢ ze szkoda dla przebiegu podrézy pasazeréw podrézujacych
zgodnie z prawem. W zwigzku z tym Komisja powinna uwzgledni¢ w swoich regularnych
sprawozdaniach z oceny stosowania niniejszego rozporzadzenia ocen¢ jego wplywu na
przebieg podrézy pasazeréw podrézujacych zgodnie z prawem. Ocena powinna
obejmowac réwniez ocene jakosci danych przesylanych z routera, a takze dziatanie routera

w odniesieniu do JIP.

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie wymaga dodatkowych dostosowan ze strony
przewoznikow lotniczych i wigze si¢ dla nich z dodatkowymi kosztami administracyjnymi,
ogoblne obcigzenie regulacyjne dla sektora lotnictwa powinno podlegaé $cistemu
przegladowi. W tym konteks$cie w sprawozdaniu oceniajagcym funkcjonowanie niniejszego
rozporzadzenia nalezy oceni¢, w jakim stopniu osiggnieto jego cele 1 w jakim stopniu

wplyneto to na konkurencyjnosé sektora.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
68/24 (2022/0424(COD)).

PE-CONS 69/24 37

JALI PL



(57) Cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie przyczynianie si¢ do zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym i powaznej przestgpczosci, ich wykrywania, prowadzenia
postepowan przygotowawczych w ich sprawie i ich $cigania, ze wzgledu na
ponadnarodowy wymiar tych przestepstw oraz potrzebe wspotpracy transgranicznej w celu
skutecznego ich zwalczania, nie moga zosta¢ osiggni¢te w sposob wystarczajacy przez
panstwa czlonkowskie indywidualnie, natomiast mozliwa jest ich lepsza realizacja na
poziomie Unii. Unia moze zatem podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TEU). Zgodnie z zasadg
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza

to, co jest konieczne do osiaggnig¢cia tych celow.

(58) Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji panstw cztonkowskich
w odniesieniu do prawa krajowego dotyczacego bezpieczenstwa narodowego, pod

warunkiem ze takie prawo jest zgodne z prawem Unii.

(59) Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji panstw
cztonkowskich, na podstawie prawa krajowego, w zakresie gromadzenia dotyczacych
pasazeroéw danych przekazywanych przez dostawcow ustug transportowych innych niz
okresleni w niniejszym rozporzadzeniu, pod warunkiem ze takie prawo krajowe jest

zgodne z prawem Unii.

(60) Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do TUE i do
TFUE, Dania nie uczestniczy w przyj¢ciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim

Zwigzana ani go nie stosuje.
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(61) Zgodnie z art. 3 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci, zataczonego do
TUE i do TFUE, Irlandia powiadomita o ch¢ci uczestniczenia w przyjgciu i stosowaniu

niniejszego rozporzadzenia.

(62) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opini¢ dnia 8 lutego 2023 1.2,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

20 Dz.U. C 84 z7.3.2023, s. 2.
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot

W celu zapobiegania przest¢gpstwom terrorystycznym i powaznej przestgpczosci, ich wykrywania,
prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie i ich §cigania w niniejszym

rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace:

a) gromadzenia danych pasazera przekazywanych przed podroza (API) przez przewoznikow

lotniczych w odniesieniu do lotdw pozaunijnych i lotow wewnatrzunijnych;

b) przekazywania danych API i innych danych PNR przez przewoznikow lotniczych do
routera;
C) przesytania danych API i innych danych PNR z routera do jednostek do spraw informacji

o pasazerach (JIP) w odniesieniu do lotow pozaunijnych i wybranych lotow

wewnatrzunijnych.
Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) 2016/679,
rozporzadzenia (UE) 2018/1725 1 dyrektywy (UE) 2016/680.
Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przewoznikoéw lotniczych wykonujacych:

a) loty pozaunijne;
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b)

loty wewnatrzunijne, w przypadku gdy miejsca odlotu, przylotu lub przerwy w podrozy
znajdujg si¢ na terytorium co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego, ktore
powiadomito Komisje o swojej decyzji o stosowaniu dyrektywy (UE) 2016/681 do lotow
wewnatrzunijnych zgodnie z art. 2 ust. 1 tej dyrektywy.

Artykut 3
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) »przewoznik lotniczy” oznacza przewoznika lotniczego w rozumieniu art. 3 pkt 1
dyrektywy (UE) 2016/681;

2) ,,lot pozaunijny” oznacza lot pozaunijny w rozumieniu art. 3 pkt 2 dyrektywy
(UE) 2016/681;

3) ,,lot wewnatrzunijny” oznacza lot wewnatrzunijny w rozumieniu art. 3 pkt 3 dyrektywy
(UE) 2016/681;

4) ,»lot regularny” oznacza lot regularny w rozumieniu art. 3 lit. 5) rozporzadzenia
(UE) 2024/...7;

5) ,lot nieregularny” oznacza lot nieregularny w rozumieniu art. 3 lit. 6) rozporzadzenia
(UE) 2024/...7;

6) »pasazer” oznacza pasazera w rozumieniu art. 3 pkt 4 dyrektywy (UE) 2016/681;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

68/24 (2022/0424(COD)).
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7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

,»zaloga” oznacza osoby znajdujace si¢ na poktadzie samolotu podczas lotu, inne niz
pasazerowie, ktore pracujg w samolocie lub obstuguja go, w tym zatoge lotniczg i personel

poktadowy;

,dane pasazera przekazywane przed podr6za” lub ,,dane API” oznaczaja dane i informacje

o locie, o ktéorych mowa odpowiednio w art. 4 ust. 21 3;

,»inne dane dotyczace przelotu pasazera” lub ,,inne dane PNR” oznaczaja dane dotyczace
przelotu pasazera w rozumieniu art. 3 pkt 5 dyrektywy (UE) 2016/681, wymienione
w zalaczniku I do tej dyrektywy, z wyjatkiem pkt 18 tego zalacznika;

,,Jednostka do spraw informacji o pasazerach” lub ,,JIP” oznacza jednostke do spraw
informacji o pasazerach, ktorej dotycza powiadomienia kierowane przez panstwa
cztonkowskie do Komisji i ich zmiany publikowane przez Komisje na podstawie art. 4

ust. 5 dyrektywy (UE) 2016/681;

,przestepstwa terrorystyczne” oznaczaja przestepstwa terrorystyczne, o ktorych mowa

w art. 3—12 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/54121,;

»powazna przestepczos¢” oznacza powazng przestgpczos¢ w rozumieniu art. 3 pkt 9

dyrektywy (UE) 2016/681;

,router” oznacza router, o ktorym mowa w art. 9 niniejszego rozporzadzenia i art. 11

rozporzadzenia (UE) 2024/...%;

21

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 .

w sprawie zwalczania terroryzmu i zastepujaca decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW
oraz zmieniajaca decyzj¢ Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L 88 z 31.3.2017, s. 6).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
68/24 (2022/0424(COD)).”
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14) ,dane osobowe” oznaczaja dane osobowe w rozumieniu art. 3 pkt 1 dyrektywy

(UE) 2016/680 1 art. 4 pkt 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679;

15) ,dane o ruchu lotniczym w czasie rzeczywistym’ oznaczajg informacje na temat przylotow
1 odlotow w porcie lotniczym objetym niniejszym rozporzadzeniem.
Rozdzial 2
Gromadzenie, przekazywanie, przechowywanie

i usuwanie danych API

Artykut 4

Gromadzenie danych API przez przewoznikow lotniczych

1. Przewoznicy lotniczy gromadzg dane API dotyczace kazdego pasazera i cztonka zatogi
lotow, o ktérych mowa w art. 2, w celu ich przekazania do routera zgodnie z art. 5. Jezeli
lot odbywa si¢ w ramach wspdlnej obstugi potaczen przez przewoznikow lotniczych,
obowigzek przekazania danych API spoczywa na przewozniku lotniczym obslugujacym

lot.

2. Dane API obejmuja wylacznie nastgpujace dane dotyczace kazdego pasazera i czlonka

zatogi lotu:
a)  nazwisko, imi¢ lub imiona;
b)  data urodzenia, pte¢ 1 obywatelstwo;

c) rodzaj i numer dokumentu podrézy oraz trzyliterowy kod panstwa wydajacego

dokument podrozy;
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d) data uptywu wazno$ci dokumentu podrézy;

e)  numer identyfikujacy dane dotyczace przelotu pasazera wykorzystywany przez
przewoznika lotniczego do zlokalizowania pasazera w swoim systemie

informacyjnym (kod identyfikacyjny danych PNR);

f)  informacje na temat miejsca na poktadzie, tj. numer miejsca przydzielonego

pasazerowi w samolocie, jezeli takie informacje sg dostgpne;

g)  numer lub numery kwitow bagazowych oraz liczba 1 waga sztuk bagazu

rejestrowanego, jezeli takie informacje sa dostepne;

h)  kod wskazujacy na metode stosowang do pozyskiwania i zatwierdzania danych,

o ktérych mowa w lit. a)—d).

3. Dane API obejmuja réwniez wylacznie nastepujace informacje o locie dotyczace lotu

kazdego pasazera i cztonka zatogi:

a)  numer identyfikacyjny lotu lub, jezeli lot odbywa si¢ w ramach wspolnej obstugi
potaczen przez przewoznikow lotniczych, numery identyfikacyjne lotow lub,
w przypadku braku takiego numeru, inny wyrazny i odpowiedni sposob identyfikacji

lotu;

b)  w stosownych przypadkach — przejs$cie graniczne przylotu na terytorium panstwa

cztonkowskiego;

¢)  kod portu lotniczego przylotu lub, jezeli planowane jest ladowanie w co najmnie;j
jednym porcie lotniczym na terytorium co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego, do ktorego niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie, kody portow

lotniczych ladowan na terytoriach tych panstw cztonkowskich;
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d)  kod portu lotniczego odlotu;

e) kod portu lotniczego poczatkowego punktu wejécia na poktad, jezeli jest dostepny;
f)  lokalna data i godzina odlotu;

g) lokalna data i godzina przylotu;

h)  dane kontaktowe przewoznika lotniczego;

i)  format stosowany do przekazywania danych APL

4. Przewoznicy lotniczy gromadzg dane API w sposdb zapewniajacy, aby dane API
przekazywane przez nich zgodnie z art. 5 byly doktadne, kompletne i aktualne.
Wypetnienie tego obowigzku nie wymaga od przewoznikow lotniczych sprawdzania
dokumentu podrozy w chwili wejscia na poktad samolotu, bez uszczerbku dla przepisow
prawa krajowego zgodnych z prawem Unii.

5. Niniejsze rozporzadzenie nie naktada na pasazeréw obowigzku posiadania przy sobie
podczas podrozy dokumentu podrozy, bez uszczerbku dla innych aktéw prawnych Unii lub
dla przepisow prawa krajowego zgodnych z prawem Unii.

PE-CONS 69/24 45

JALI PL



6. Panstwo cztonkowskie moze zobowigza¢ przewoznikow lotniczych, by umozliwiali
pasazerom dobrowolne przesylanie w sposob zautomatyzowany danych, o ktérych mowa
w art. 4 ust. 2 lit. a)—d) rozporzadzenia (UE) 2024/...*, i przechowywanie takich danych
u przewoznika lotniczego w celu ich przekazania na potrzeby przysztych lotow zgodnie
z art. 5 niniejszego rozporzadzenia oraz z wymogami okreslonymi w ust. 4, 71 8
niniejszego artykutu. Panstwo cztonkowskie, ktore naktada taki obowigzek, ustanawia
przepisy 1 zabezpieczenia dotyczace ochrony danych zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/679, w tym przepisy dotyczace okresu przechowywania. Dane sg jednak
usuwane, jezeli pasazer nie zgadza si¢ juz na ich przechowywanie lub najpdzniej w dniu

wygasni¢cia waznosci dokumentu podrozy.

7. Przewoznicy lotniczy gromadzg dane API, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a)-d), stosujac
zautomatyzowane sposoby gromadzenia danych nadajacych si¢ do odczytu maszynowego
z dokumentu podr6zy danego pasazera. Odbywa si¢ to zgodnie ze szczegdtowymi
wymogami technicznymi, a od momentu przyjecia i rozpoczecia stosowania przepisow

operacyjnych, o ktorych mowa w ust. 12, takze zgodnie z tymi przepisami.

Jezeli przewoznicy lotniczy oferuja mozliwo$¢ odprawy przez internet, umozliwiajg
pasazerom podczas tej odprawy przez internet podanie danych API, o ktérych mowa

w ust. 2 lit. a)—d), w sposéb zautomatyzowany. Przewoznicy lotniczy umozliwiaja
pasazerom, ktorzy nie odprawili si¢ przez internet, przekazanie tych danych API w sposob
zautomatyzowany podczas odprawy w porcie lotniczym w punkcie samoobstugowym lub

z pomocg personelu linii lotniczych przy stanowisku odprawy.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

68/24 (2022/0424(COD)).
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Jezeli wykorzystanie sposobow zautomatyzowanych nie jest technicznie mozliwe,
przewoznicy lotniczy wyjatkowo gromadzg dane AP, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a)—d),
manualnie, w ramach odprawy przez internet albo odprawy w porcie lotniczym, w sposob

zapewniajacy zgodnos¢ z ust. 4.

8. Metody gromadzenia danych w sposob zautomatyzowany stosowane przez przewoznikow
lotniczych do gromadzenia danych API na podstawie niniejszego rozporzadzenia musza
by¢ niezawodne, bezpieczne i aktualne. Przewoznicy lotniczy zapewniajg, aby podczas
przekazywania danych API przez pasazera przewoznikowi lotniczemu takie dane byty

zaszyfrowane.

0. W okresie przejsciowym i jako uzupetnienie zautomatyzowanych sposobow gromadzenia
danych, o ktorych to sposobach mowa w ust. 7, przewoznicy lotniczy umozliwiaja
pasazerom manualne przekazywanie danych API w ramach odprawy przez internet.

W takim przypadku, w celu zapewnienia zgodnosci z ust. 4, przewoznicy lotniczy stosuja

techniki weryfikacji danych.

10. Okres przej$ciowy, o ktorym mowa w ust. 9, nie wptywa na prawo przewoznikow
lotniczych do zweryfikowania w porcie lotniczym, przed wejSciem pasazera na poktad
samolotu, danych API zgromadzonych w toku odprawy przez internet, w celu zapewnienia

przestrzegania ust. 4, zgodnie z majacym zastosowanie prawem Unii.

11. Komisja jest uprawniona do przyjecia — cztery lata po rozpoczgciu dzialania routera
w odniesieniu do danych API, o czym mowa w art. 34, na podstawie oceny dostgpnosci
1 przystepnosci zautomatyzowanych sposoboéw gromadzenia danych API — aktu
delegowanego zgodnie z art. 43 w celu zakonczenia okresu przejsciowego, o ktdrym mowa

w ust. 9 niniejszego artykutu.
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12.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 43 w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia przez ustanowienie szczegdélowych wymogow
technicznych 1 przepisow operacyjnych odnoszacych si¢ do gromadzenia danych API,

o ktorych mowa w ust. 2 lit. a)—d) niniejszego artykutu, w sposdb zautomatyzowany
zgodnie z ust. 7 1 8 niniejszego artykulu, oraz do manualnego gromadzenia danych API

w wyjatkowych sytuacjach zgodnie z ust. 7 niniejszego artykulu i w okresie przejsciowym,
o ktorym mowa w ust. 9 niniejszego artykutu. Te wymogi techniczne i przepisy operacyjne
obejmujg wymogi dotyczace bezpieczenstwa danych oraz stosowania najbardziej
niezawodnych dostepnych zautomatyzowanych sposoboéw gromadzenia danych

z dokumentu podr6zy nadajacych si¢ do odczytu maszynowego.

Artykut 5
Obowiqzki przewoznikow lotniczych dotyczgce przekazywania danych API
i innych danych PNR

Przewoznicy lotniczy przekazujg zaszyfrowane dane API do routera droga elektroniczng
na potrzeby ich przestania do JIP zgodnie z art. 12. Od momentu przyjecia i rozpoczecia
stosowania szczegdlowych przepiséw, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu,

przewoznicy lotniczy przekazuja dane API zgodnie z takimi przepisami.

Przyjmujac $rodki zgodnie z art. 8 ust. 1 dyrektywy (UE) 2016/681, panstwa cztonkowskie
wymagaja, aby przewoznicy lotniczy przekazywali wszelkie inne dane PNR, ktore
gromadzg podczas normalnej dziatalnosci, wylacznie do routera, zgodnie ze wspolnymi

protokotami i formatami danych okreslonymi na podstawie art. 16 tej dyrektywy.
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3. Przewoznicy lotniczy przekazuja dane API:
a)  w przypadku pasazerow:

(1) dotyczace kazdego pasazera w chwili odprawy, ale nie wczesniej niz 48 godzin

przed planowym czasem odlotu; oraz

(i) dotyczace wszystkich pasazeréw, ktorzy weszli na poktad, natychmiast po
zamknieciu lotu, to jest po wejsciu pasazerow na poktad samolotu
przygotowujacego si¢ do odlotu, kiedy zadni pasazerowie nie mogg juz wejsé¢

na poktad ani opusci¢ samolotu;

b)  dotyczace wszystkich cztonkdow zatogi natychmiast po zamknigciu lotu, to jest
bezposrednio po ich wejsciu na poktad samolotu przygotowujacego si¢ do odlotu,

kiedy nie mogg juz oni opusci¢ samolotu.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 43 w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia przez okreslenie niezbgdnych szczegdlowych
przepiséw dotyczacych wspdlnych protokotéw i obstugiwanych formatéw danych, ktore
maja by¢ wykorzystywane na potrzeby przekazywania zaszyfrowanych danych API do
routera, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutlu, w tym przekazywania danych API
w momencie odprawy 1 wymogdw bezpieczenstwa danych. Takie szczegotowe przepisy
stuzg zapewnieniu, aby przewoznicy lotniczy przekazywali dane API z zastosowaniem tej

samej struktury 1 tresci.
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Artykut 6

Okres przechowywania i usuwanie danych API

Przewoznicy lotniczy przechowuja dane API dotyczace wszystkich pasazeréw i cztonkéw zatogi,
ktore gromadzg zgodnie z art. 4, przez 48 godzin od otrzymania przez router danych API
przekazanych do niego zgodnie z art. 5 ust. 3 lit. a) ppkt (ii) i lit. b). Po uptywie tego okresu
natychmiastowo trwale usuwaja oni takie dane API, bez uszczerbku dla mozliwos$ci zatrzymywania
1 wykorzystywania danych przez przewoznikow lotniczych, jezeli jest to konieczne do prowadzenia

ich normalnej dziatalno$ci, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami, oraz dla art. 16 ust. 11 3.

Artykut 7

Poprawianie, uzupetnianie i aktualizacja danych APl

1. Jezeli przewoznik lotniczy dowie sie, Zze dane, ktore przechowuje na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, byly przetwarzane niezgodnie z prawem lub nie stanowig danych API,
natychmiastowo trwale usuwa te dane. Jezeli dane te zostaty przekazane do routera,
przewoznik lotniczy natychmiastowo informuje o tym Agencj¢ Unii Europejskie;j
ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi
w Przestrzeni Wolno$ci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwos$ci (eu-LISA). Po otrzymaniu
takiej informacji eu-LISA natychmiastowo informuje o tym fakcie JIP, ktora otrzymata

dane przestane za posrednictwem routera.

2. Jezeli przewoznik lotniczy dowie si¢, ze dane, ktore przechowuje na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, s3 niedoktadne, niekompletne lub nieaktualne, natychmiastowo poprawia,
uzupetnia lub aktualizuje te dane. Pozostaje to bez uszczerbku dla mozliwos$ci zachowania
1 wykorzystywania danych przez przewoznikow lotniczych, jezeli jest to niezbedne do

prowadzenia normalnej dziatalnosci zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami.
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3. Jezeli po przekazaniu danych API na podstawie art. 5 ust. 3 lit. a) ppkt (i), ale przed
przekazaniem na podstawie art. 5 ust. 3 lit. a) ppkt (i1), przewoznik lotniczy dowie sig, ze
przekazane przez niego dane sg niedoktadne, natychmiastowo przekazuje on poprawione

dane API do routera.

4. Jezeli po przekazaniu danych API na podstawie art. 5 ust. 3 lit. a) ppkt (ii) lub lit. b)
przewoznik lotniczy dowie si¢, ze przekazane przez niego dane sg niedoktadne,
niekompletne lub nieaktualne, natychmiastowo przekazuje on poprawione, uzupetnione lub

zaktualizowane dane API do routera.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 43 w celu
uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia przez ustanowienie niezbednych szczegdétowych
przepisow dotyczacych poprawiania, uzupetiania i aktualizowania danych API

W rozumieniu niniejszego artykutu.

Artykut 8

Prawa podstawowe

1. Gromadzenie i1 przetwarzanie danych osobowych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
oraz rozporzadzeniem (UE) 2024/..." przez przewoznikow lotniczych i wlasciwe organy
nie moze prowadzi¢ do dyskryminacji osob ze wzgledow wymienionych w art. 21 Karty

praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,Kartg”).

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

68/24 (2022/0424(COD)).
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2. Niniejsze rozporzadzenie zapewnia petne poszanowanie godnosci ludzkiej oraz praw
podstawowych, a takze zasad uznanych w Karcie, w tym prawa do poszanowania zycia
prywatnego, do azylu, do ochrony danych osobowych, do swobody przemieszczania si¢

oraz do skutecznych srodkow prawnych.

3. Szczegolng uwage zwraca si¢ na dzieci, osoby starsze, osoby z niepetnosprawnoscia
1 osoby wymagajace szczegdlnego traktowania. Podczas wdrazania niniejszego

rozporzadzenia przede wszystkim bierze si¢ pod uwage dobro dziecka.

Rozdzial 3

Przepisy dotyczace routera

Artykut 9

Router

1. eu-LISA projektuje i opracowuje router, zapewnia jego hosting oraz zarzadza nim pod
wzgledem technicznym zgodnie z art. 25 1 26, aby umozliwi¢ przekazywanie
zaszyfrowanych danych API i innych danych PNR przez przewoznikéw lotniczych do JIP

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
2. Router sktada si¢ z:

a) infrastruktury centralnej obejmujgcej zestaw elementdéw technicznych
umozliwiajacych otrzymywanie i przesytanie zaszyfrowanych danych API i innych

danych PNR;
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b)  bezpiecznego kanatu komunikacji miedzy infrastrukturg centralng a JIP oraz
bezpiecznego kanatu komunikacji migdzy infrastrukturg centralng a przewoznikami
lotniczymi, stuzacego do przekazywania i przesytania danych API i innych danych
PNR oraz wszelkich powigzanych komunikatow, a takze do wprowadzania przez
panstwa czlonkowskie do routera wybranych lotow, o ktérych mowa w art. 12 ust. 4,

1 wszelkich zwigzanych z tym aktualizacji,

c)  bezpiecznego kanatlu do otrzymywania danych o ruchu lotniczym w czasie

rzeczywistym.

3. Bez uszczerbku dla art. 10 niniejszego rozporzadzenia router wspoétdzieli i ponownie
wykorzystuje — w stosownych przypadkach 1 w zakresie, w jakim jest to technicznie
mozliwe — elementy techniczne, w tym sprzet 1 oprogramowanie ustugi sieciowej, o ktorej
mowa w art. 13 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, portalu dla przewoznikow, o ktorym
mowa w art. 6 ust. 2 lit. k) rozporzadzenia (UE) 2018/1240, oraz portalu dla
przewoznikow, o ktorym mowa w art. 45¢ rozporzadzenia (WE) nr 767/2008.

eu-Lisa projektuje router, w miar¢ mozliwosci technicznych i operacyjnych, w sposob
spdjny 1 zgodny z obowigzkami przewoznikdéw lotniczych okreslonymi

w rozporzadzeniach (WE) nr 767/2008, (UE) 2017/2226 1 (UE) 2018/1240.

4. Router zgodnie z art. 39 niniejszego rozporzadzenia automatycznie pobiera dane
1 udostepnia je centralnemu repozytorium sprawozdawczo-statystycznemu (CRRS)

ustanowionemu na podstawie art. 39 rozporzadzenia (UE) 2019/818.
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eu-LISA projektuje i opracowuje router w taki sposob, aby dane API i inne dane PNR byty
szyfrowane od konca do konca podczas kazdego przekazywania przez przewoznikow
lotniczych do routera zgodnie z art. 5 oraz podczas kazdego przesytania danych API

1 innych danych PNR z routera do JIP zgodnie z art. 12 oraz do CRRS zgodnie z art. 39

ust. 2.

Artykul 10

Korzystanie z routera na zasadzie wylgcznosci

Do celow niniejszego rozporzadzenia router jest wykorzystywany wytacznie:

a)

b)

przez przewoznikoéw lotniczych w celu przekazywania zaszyfrowanych danych API

i innych danych PNR zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

przez JIP w celu otrzymywania zaszyfrowanych danych API i1 innych danych PNR zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem;

na podstawie umoéw miedzynarodowych umozliwiajacych przekazywanie danych PNR za
posrednictwem routera, zawartych przez Uni¢ z panstwami trzecimi, ktére zawarlty umowe
przewidujaca ich wlaczenie we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku

Schengen.

Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla art. 12 rozporzadzenia (UE) nr 2024/...*.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
68/24 (2022/0424(COD)).

PE-CONS 69/24 54

JALI PL



Artykut 11
Weryfikacje formatu i przekazywania danych

Router w sposob zautomatyzowany i w oparciu o dane o ruchu lotniczym w czasie
rzeczywistym weryfikuje, czy przewoznik lotniczy przekazat dane API zgodnie z art. 5

ust. 1 lub inne dane PNR zgodnie z art. 5 ust. 2.

Router natychmiastowo w sposob zautomatyzowany weryfikuje, czy dane API przekazane
mu zgodnie z art. 5 ust. 1 s3 zgodne ze szczegdtowymi przepisami dotyczgcymi

obstugiwanych formatow danych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 4.

Router natychmiastowo w sposob zautomatyzowany weryfikuje, czy dane PNR przekazane
mu zgodnie z art. 5 ust. 2 sg zgodne z przepisami dotyczacymi obstugiwanych formatow

danych, o ktorych mowa w art. 16 dyrektywy (UE) 2016/681.

Jezeli weryfikacja, o ktorej mowa w ust. 1, wykaze, ze przewoznik lotniczy nie przekazat
danych, lub jezeli weryfikacja, o ktorej mowa w ust. 2 lub 3, wykaze, ze dane nie sg
zgodne ze szczegoétowymi przepisami dotyczacymi obstugiwanych formatow danych,
router natychmiastowo w sposob zautomatyzowany powiadamia o tym zainteresowanego
przewoznika lotniczego 1 JIP panstw cztonkowskich, ktorym dane miaty zosta¢ przekazane
zgodnie z art. 12 ust. 1. W takich przypadkach przewoznik lotniczy natychmiastowo

przekazuje dane API i inne dane PNR zgodnie z art. 5.
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5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe przepisy techniczne
i proceduralne niezbedne do weryfikacji i powiadomien, o ktérych mowa w ust. 1— 4
niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 42 ust. 2.

Artykut 12
Przekazywanie danych API i innych danych PNR z routera do JIP

1. Bezposrednio po weryfikacji formatu i przekazywania danych, o ktérej mowa w art. 11,
router przekazuje zaszyfrowane dane API i1 wszelkie inne dane PNR przestane do niego
przez przewoznikow lotniczych na podstawie art. 5 ust. 1 i 2 oraz, w stosownych
przypadkach, art. 7 ust. 3 i 4 do JIP panstwa cztonkowskiego, na ktoérego terytorium
znajduje si¢ miejsce przylotu lub odlotu, lub do obu tych jednostek w przypadku lotow
wewnatrzunijnych. Router przekazuje te dane natychmiastowo w sposob
zautomatyzowany, nie zmieniajac w zaden sposob ich tresci. Jezeli lot odbywa si¢ z co
najmniej jedng przerwa w podrézy na terytorium innych panstw cztonkowskich niz to,
z ktorego nastgpit odlot, router przesyta dane API i inne dane PNR do JIP wszystkich

zainteresowanych panstw cztonkowskich.

Do celow przesytania danych eu-LISA tworzy 1 aktualizuje tabele korespondencji miedzy
poszczegdlnymi portami lotniczymi pochodzenia i1 przeznaczenia oraz krajami, w ktorych

te porty si¢ znajduja.

W przypadku lotow wewnatrzunijnych router przesyta jednak do odpowiednich JIP
wylacznie dane API i inne dane PNR w odniesieniu do lotow ujetych w wykazie, o ktorym

mowa w ust. 4.
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Od momentu przyjecia i rozpoczecia stosowania szczegdlowych przepisow, o ktorych

mowa w ust. 6, router przesyta dane API i inne dane PNR zgodnie z takimi przepisami.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich JIP po otrzymaniu danych API i innych danych
PNR zgodnie z ust. 1 natychmiastowo w sposob zautomatyzowany potwierdzaty routerowi

odbior takich danych.

Panstwa cztonkowskie, ktore podejmuja decyzje o stosowaniu dyrektywy (UE) 2016/681
do lotow wewnatrzunijnych zgodnie z art. 2 tej dyrektywy, ustanawiajg wykaz wybranych
lotow lub tras wewnatrzunijnych. Aby wskaza¢ wybrane loty lub trasy, panstwa
cztonkowskie moga stosowac kod portu lotniczego odlotu i portu lotniczego przylotu. Te
panstwa czlonkowskie, zgodnie z art. 2 tej dyrektywy i art. 13 niniejszego rozporzadzenia,
regularnie dokonuja przegladu i w razie potrzeby aktualizacji tych wykazow. Zgodnie

z dyrektywa (UE) 2016/681 oraz art. 13 niniejszego rozporzadzenia panstwo cztonkowskie

moze wybra¢ wszystkie loty lub trasy wewnatrzunijne, jezeli jest to nalezycie uzasadnione.

Do dnia rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, o ktorym to dniu mowa

w art. 45 akapit drugi, panstwa cztonkowskie wprowadzaja wybrane loty lub trasy do
routera w sposob zautomatyzowany za posrednictwem bezpiecznego kanatu
komunikacyjnego, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 lit. b), a nastepnie przekazujg do routera

wszelkie aktualizacje tych lotow lub tras.
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5. Informacje wprowadzane przez panstwa cztonkowskie do routera sg traktowane jako
poufne, a dostep pracownikoéw eu-LISA do tych informacji ogranicza si¢ do tego, co jest
Scisle niezbedne do rozwigzania probleméw technicznych. Po otrzymaniu przez router tych
informacji lub ich aktualizacji od panstwa cztonkowskiego eu-LISA za pomocg routera
natychmiastowo przesyla dane API i inne dane PNR do JIP tego panstwa czlonkowskiego

w odniesieniu do wybranych lotéw lub wybranych tras, zgodnie z ust. 1.

6. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegotowe przepisy techniczne
1 proceduralne niezbedne do przekazywania danych API i innych danych PNR z routera,
o ktérym to przesylaniu mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, i wprowadzania informacji do
routera, o ktorym to wprowadzaniu mowa w ust. 4 niniejszego artykutu, w tym dotyczace
wymogow bezpieczenstwa danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 42 ust. 2.

Artykul 13

Wybor lotow wewngtrzunijnych

1. Panstwa cztonkowskie, ktore zgodnie z art. 2 dyrektywy (UE) 2016/681 podejma decyzje
o stosowaniu tej dyrektywy 1 w zwigzku z tym niniejszego rozporzadzenia do lotow
wewnatrzunijnych, dokonujg wyboru takich lotow wewnatrzunijnych zgodnie z niniejszym

artykutem.

2. Panstwa cztonkowskie mogg stosowac dyrektywe (UE) 2016/681 1 w zwigzku z tym
niniejsze rozporzadzenie do wszystkich lotow wewnatrzunijnych, w przypadku ktorych
miejsce przylotu lub odlotu znajduje si¢ na ich terytorium, wytacznie w sytuacjach
rzeczywistego 1 aktualnego lub mozliwego do przewidzenia zagrozenia terrorystycznego
na podstawie decyzji opartej na ocenie zagrozenia, ograniczonej do bezwzglednie
koniecznego okresu i podlegajacej skutecznemu przegladowi przez sad lub niezalezny

organ administracyjny, ktorego decyzja jest wigzaca.
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3. W przypadku braku rzeczywistego i aktualnego lub mozliwego do przewidzenia
zagrozenia terrorystycznego panstwa cztonkowskie, ktore stosujg dyrektywe
(UE) 2016/681 1 w zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie do lotow wewnatrzunijnych,
dokonujg wyboru takich lotéw wewnatrzunijnych na podstawie wynikow oceny

przeprowadzonej zgodnie z wymogami okreslonymi w ust. 4—7 niniejszego artykutu.
4. Ocena, o ktérej mowa w ust. 3:

a)  jest przeprowadzana w sposob obiektywny, nalezycie uzasadniony

1 niedyskryminacyjny zgodnie z art. 2 dyrektywy (UE) 2016/681;

b)  uwzglednia jedynie te kryteria, ktore sg istotne dla zapobiegania przestgpstwom
terrorystycznym i powaznej przestepczosci majacym obiektywny zwigzek, w tym
posredni, z lotniczym przewozem pasazerow, a takze ktore sa istotne dla wykrywania
takich przestepstw terrorystycznych i powaznej przestepczosci, prowadzenia
postegpowan przygotowawczych w ich sprawie i ich $cigania, a przy tym nie sg oparte
wylacznie na wzgledach wymienionych w art. 21 Karty w odniesieniu do pasazeréw

lub grup pasazerow;

c)  wykorzystuje wylacznie informacje, ktore moga stuzy¢ za podstawe¢ obiektywnej,

nalezycie uzasadnionej i niedyskryminujacej oceny.

5. Na podstawie oceny, o ktorej mowa w ust. 3, panstwa cztonkowskie wybierajg wytacznie
loty wewnatrzunijne, bioragc pod uwage mi¢dzy innymi okreslone trasy, prawidtowosci
w podrézowaniu lub porty lotnicze, w przypadku ktorych istniejg przestanki wskazujace na
przestepstwa terrorystyczne i powazng przestgpczo$¢, uzasadniajace przetwarzanie danych
API 1 innych danych PNR. Wybor lotow wewnatrzunijnych ogranicza si¢ do tego, co jest
absolutnie niezbg¢dne do osiggniecia celow dyrektywy (UE) 2016/681 1 niniejszego

rozporzadzenia.
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6. Panstwa cztonkowskie przechowuja cata dokumentacje oceny, o ktérej mowa w ust. 3,
w tym w stosownych przypadkach jej przegladu, i udost¢pniajg ja na zadanie — zgodnie
z dyrektywa (UE) 2016/680 — swoim niezaleznym organom nadzorczym i krajowym

organom nadzorczym.

7. Zgodnie z art. 2 dyrektywy (UE) 2016/681 panstwa cztonkowskie regularnie i co najmniej
raz na 12 miesi¢cy przeprowadzaja przeglad oceny, o ktérej mowa w ust. 3, aby
uwzgledni¢ zmiany okoliczno$ci uzasadniajace wybor lotow wewnatrzunijnych oraz
zapewnic¢, aby wybor lotdow wewnatrzunijnych byt nadal ograniczony do tego, co jest

absolutnie niezbedne.

8. Komisja umozliwia regularng wymiane pogladdéw na temat kryteriow wyboru na potrzeby
oceny, o ktérej mowa w ust. 3, w tym dzielenie si¢ najlepszymi praktykami, a takze — na

zasadzie dobrowolno$ci — wymiang informacji na temat wybranych lotow.

Artykut 14
Usuwanie danych API i innych danych PNR z routera

Dane API i inne dane PNR przekazane do routera na podstawie niniejszego rozporzadzenia
przechowuje si¢ w routerze tylko w zakresie niezbednym do zakonczenia procesu ich przesytania
do odpowiednich JIP zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz natychmiastowo, trwale 1 w

sposOb zautomatyzowany usuwa si¢ te dane z routera w obu nastepujacych sytuacjach:

a) gdy potwierdzono, zgodnie z art. 12 ust. 3, ze przesytanie danych API 1 innych danych

PNR do odpowiednich JIP zostalo zakoficzone;
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b) gdy dane API lub inne dane PNR dotycza lotow wewnatrzunijnych innych niz wymienione

w wykazach, o ktérych mowa w art. 12 ust. 4.

Router automatycznie informuje eu-LISA 1 JIP o natychmiastowym usuni¢ciu lotow

wewnatrzunijnych, o ktéorych mowa w lit. b).

Artykut 15
Przetwarzanie danych API i innych danych PNR przez JIP

Dane API i inne dane PNR przesytane do JIP zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem sg nastepnie
przetwarzane przez JIP zgodnie z dyrektywa (UE) 2016/681, w szczegdlnosci w odniesieniu do
przepiséw dotyczacych przetwarzania danych API i innych danych PNR przez JIP, w tym art. 6, 10,
12 1 13 tej dyrektywy, wylacznie w celu zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i powaznej
przestgpczosci, ich wykrywania, prowadzenia postepowan przygotowawczych w ich sprawie i ich

$cigania.

JIP lub inne wlasciwe stluzby w zadnym wypadku nie przetwarzaja danych API ani innych danych

PNR w celu profilowania, o ktorym mowa w art. 11 ust. 3 dyrektywy (UE) 2016/680.

Artykut 16

Czynnosci podejmowane w przypadku braku technicznej mozliwosci korzystania z routera

1. Jezeli korzystanie z routera do przesytania danych API lub innych danych PNR jest
technicznie niemozliwe z powodu awarii routera, eu-LISA natychmiastowo w sposob
zautomatyzowany powiadamia przewoznikow lotniczych 1 JIP o braku takiej techniczne;j
mozliwo$ci. W takim przypadku eu-LISA natychmiastowo podejmuje dziatania majace na
celu usunigcie braku technicznej mozliwosci korzystania z routera, a w razie rozwigzania

tego problemu natychmiastowo powiadamia o tym przewoznikéw lotniczych 1 JIP.
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W okresie pomigdzy tymi powiadomieniami art. 5 ust. 1 nie ma zastosowania w zakresie,
w jakim brak technicznej mozliwosci korzystania z routera uniemozliwia przekazywanie
danych API lub innych danych PNR do routera. Przewoznicy lotniczy przechowuja dane
API lub inne dane PNR do czasu rozwigzania problemu braku mozliwosci techniczne;.
Bezposrednio po rozwigzaniu problemu braku mozliwosci technicznej przewoznicy

lotniczy przekazuja te dane do routera zgodnie z art. 5 ust. 1.

W razie gdy korzystanie z routera jest technicznie niemozliwe 1 w wyjatkowych
przypadkach zwigzanych z celami niniejszego rozporzadzenia, ktore sprawiaja, ze JIP
muszg natychmiastowo otrzymac¢ dane API lub inne dane PNR, podczas gdy korzystanie
z routera jest technicznie niemozliwe, JIP moga zwréci¢ si¢ do przewoznikow lotniczych
o postuzenie si¢ innymi odpowiednimi srodkami zapewniajagcymi niezb¢dny poziom
bezpieczenstwa, jakosci 1 ochrony danych do przekazania danych API lub innych danych
PNR bezposrednio do JIP. JIP przetwarzaja dane API lub inne dane PNR otrzymane za
pomoca wszelkich innych odpowiednich $srodkéw zgodnie z zasadami i zabezpieczeniami

okreslonymi w dyrektywie (UE) 2016/681.

Po otrzymaniu od eu-LISA powiadomienia, ze rozwigzano problem braku techniczne;j
mozliwosci przesytania, oraz jezeli potwierdzono zgodnie z art. 12 ust. 3 Ze przesylanie
danych API lub innych danych PNR za posrednictwem routera do odpowiedniej JIP
zostalo zakonczone, ta JIP natychmiastowo usuwa dane API lub inne dane PNR, ktore

otrzymala za pomocg innych odpowiednich srodkow.
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2. Jezeli korzystanie z routera do przesytania danych API lub innych danych PNR jest
technicznie niemozliwe z powodu awarii systemoéw lub infrastruktury panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w art. 23, JIP tego panstwa cztonkowskiego
natychmiastowo w sposob zautomatyzowany powiadamia pozostate JIP, eu-LISA
1 Komisj¢ o tym braku technicznej mozliwosci. W takim przypadku dane panstwo
cztonkowskie natychmiastowo podejmuje dzialania majace na celu usuniecie braku
technicznej mozliwos$ci korzystania z routera, a o rozwigzaniu tego problemu
natychmiastowo powiadamia pozostate JIP, eu-LISA 1 Komisj¢. Router przechowuje dane
APT lub inne dane PNR do czasu rozwigzania problemu braku technicznej mozliwosci.
Bezposrednio po rozwigzaniu problemu braku technicznej mozliwo$ci router przesyta te

dane zgodnie z art. 12 ust. 1.

W razie gdy korzystanie z routera jest technicznie niemozliwe 1 w wyjatkowych
przypadkach zwigzanych z celami niniejszego rozporzadzenia, ktdre sprawiaja, ze JIP
muszg natychmiastowo otrzyma¢ dane API lub inne dane PNR, podczas gdy korzystanie

z routera jest technicznie niemozliwe, JIP mogg zwroci¢ si¢ do przewoznikow lotniczych
o postuzenie si¢ innymi odpowiednimi srodkami, zapewniajacymi niezbedny poziom
bezpieczenstwa danych, jakosci danych 1 ochrony danych, w celu przekazania danych API
lub innych danych PNR bezposrednio do JIP. JIP przetwarzaja dane API lub inne dane
PNR otrzymane za pomocg innych odpowiednich srodkéw zgodnie z zasadami

1 zabezpieczeniami okreslonymi w dyrektywie (UE) 2016/681.

Po otrzymaniu od eu-LISA powiadomienia, Ze rozwigzano problem braku technicznej
mozliwosci przesytania, oraz jezeli potwierdzono zgodnie z art. 12 ust. 3 Ze przesylanie
danych API lub innych danych PNR za posrednictwem routera do odpowiedniej JIP
zostalo zakonczone, ta JIP natychmiastowo usuwa dane API lub inne dane PNR, ktore

otrzymala za pomocg innych odpowiednich srodkow.

PE-CONS 69/24 63
JALI PL



3. Jezeli korzystanie z routera do przekazywania danych API lub innych danych PNR jest
technicznie niemozliwe z powodu awarii systeméw lub infrastruktury przewoznika
lotniczego, o ktorych mowa w art. 24, przewoznik ten natychmiastowo w sposob
zautomatyzowany powiadamia JIP, eu-LISA 1 Komisj¢ o tym braku techniczne;j
mozliwo$ci. W takim przypadku dany przewoznik lotniczy natychmiastowo podejmuje
dziatania majace na celu usunigcie braku technicznej mozliwosci korzystania z routera,

a o0 rozwigzaniu tego problemu natychmiastowo powiadamia JIP, eu-LISA i Komisje.

W okresie pomiedzy tymi powiadomieniami art. 5 ust. 1 nie ma zastosowania w zakresie,
w jakim brak technicznej mozliwos$ci korzystania z routera uniemozliwia przekazywanie
danych API lub innych danych PNR do routera. Przewoznicy lotniczy przechowuja dane
APT lub inne dane PNR do czasu rozwigzania problemu braku mozliwosci techniczne;.
Bezposrednio po rozwigzaniu problemu braku mozliwos$ci technicznej przewoznicy

lotniczy przekazuja te dane do routera zgodnie z art. 5 ust. 1.

W razie gdy korzystanie z routera jest technicznie niemozliwe i w wyjatkowych
przypadkach zwigzanych z celami niniejszego rozporzadzenia, ktére sprawiaja, ze JIP
muszg natychmiastowo otrzyma¢ dane API lub inne dane PNR, podczas gdy korzystanie
z routera jest technicznie niemozliwe, JIP mogg zwroci¢ si¢ do przewoznikow lotniczych
o postuzenie si¢ innymi odpowiednimi srodkami zapewniajagcymi niezb¢dny poziom
bezpieczenstwa, jakosci 1 ochrony danych do przekazania danych API lub innych danych
PNR bezposrednio do JIP. JIP przetwarzaja dane API lub inne dane PNR otrzymane za
pomoca wszelkich innych odpowiednich $rodkéw zgodnie z zasadami 1 zabezpieczeniami

okreslonymi w dyrektywie (UE) 2016/681.
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Po otrzymaniu od eu-LISA powiadomienia, Ze rozwigzano problem braku technicznej
mozliwo$ci przesylania, oraz jezeli potwierdzono zgodnie z art. 12 ust. 3 ze przesylanie
danych API lub innych danych PNR za posrednictwem routera do odpowiedniej JIP
zostalo zakonczone, ta JIP natychmiastowo usuwa dane API lub inne dane PNR, ktore

otrzymata za pomocg innych odpowiednich srodkow.

Po rozwigzaniu problemu braku technicznej mozliwos$ci dany przewoznik lotniczy
niezwlocznie przedktada krajowemu organowi nadzorczemu odpowiedzialnemu za dane
API, o ktorym mowa w art. 37, sprawozdanie opisujace wszystkie niezbedne szczegoty
dotyczace braku technicznej mozliwosci, w tym przyczyny braku technicznej mozliwosci,
jego zakres i konsekwencje, a takze $rodki podjete w celu zaradzenia temu brakowi

technicznej mozliwosci.

Rozdzial 4
Przepisy szczegolowe dotyczace ochrony

danych osobowych i bezpieczenstwa

Artykut 17

Prowadzenie rejestrow

1. Przewoznicy lotniczy tworzg rejestry wszystkich operacji przetwarzania dotyczacych
danych API prowadzonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia przy uzyciu
zautomatyzowanych srodkéw, o ktorych mowa w art. 4 ust. 7. Rejestry te obejmujg date,
godzine 1 miejsce przekazania danych API. Rejestry te nie zawieraja zadnych danych
osobowych poza informacjami niezbgdnymi do identyfikacji odpowiednich pracownikow

przewoznika lotniczego.
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2. eu-LISA prowadzi rejestry dotyczace wszystkich operacji przetwarzania zwigzanych
z przekazywaniem i przesylaniem danych API i innych danych PNR za posrednictwem

routera na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Rejestry te obejmuja:

a) informacje o przewozniku lotniczym, ktory przekazat dane API i inne dane PNR do

routera,
b) informacje o przewozniku lotniczym, ktéry przekazat inne dane PNR do routera;
¢) informacje o JIP, do ktorych przestano dane API za posrednictwem routera;
d) informacje o JIP, do ktdérych przestano inne dane PNR za posrednictwem routera;

e) date i godzing czynnos$ci przekazania lub przestania, o ktérych mowa w lit. a)—d),

oraz miejsce przekazania lub przestania;

f)  dostep pracownikdéw eu-LISA niezbedny do utrzymywania routera, o ktorym mowa

w art. 26 ust. 3;

g) inne informacje dotyczace tych operacji przetwarzania, niezb¢dne do monitorowania
bezpieczenstwa 1 integralnosci danych API i innych danych PNR oraz zgodnosci

tych operacji przetwarzania z prawem.

Rejestry te nie zawieraja zadnych danych osobowych poza informacjami niezbednymi do

identyfikacji odpowiednich pracownikow eu-LISA, o ktorych mowa w akapicie pierwszym

lit. f).
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3. Rejestry, o ktorych mowa w ust. 1 1 2 niniejszego artykulu, wykorzystuje si¢ wytacznie
w celu zapewnienia bezpieczenstwa i integralnosci danych API i innych danych PNR oraz
zgodnosci przetwarzania z prawem, w szczegolnosci w odniesieniu do zgodnos$ci
z wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, w tym postepowan w sprawie kar

za naruszenie tych wymogoéw zgodnie z art. 37 1 38.

4. Przewoznicy lotniczy oraz eu-LISA wprowadzaja odpowiednie §rodki w celu ochrony
rejestrow, ktére stworzyli na podstawie odpowiednio ust. 1 1 2, przed nieuprawnionym

dostgpem 1 innymi rodzajami ryzyka dla bezpieczenstwa.

5. Krajowy organ nadzorczy odpowiedzialny za dane API, o ktorym mowa w art. 37, 1 JIP
majg dostep do odpowiednich rejestréw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,

jezeli jest to konieczne do celow, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu.

6. PrzewozZnicy lotniczy oraz eu-LISA przechowuja rejestry, ktdre utworzyli na podstawie
ust. 1 i 2, odpowiednio przez okres roku od momentu ich utworzenia. Po uptywie tego

okresu natychmiastowo trwale usuwaja oni te rejestry.

Jezeli jednak rejestry te sg potrzebne do celdéw procedur monitorowania lub zapewniania
bezpieczenstwa i integralnosci danych API lub legalno$ci operacji przetwarzania,

o ktorych mowa w ust. 3, a w momencie uptywu okresu, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, procedury te juz si¢ rozpoczety, przewoznicy lotniczy oraz
eu-LISA przechowuja te rejestry tak dtugo, jak jest to konieczne do przeprowadzenia tych
procedur. W takim przypadku natychmiastowo usuwaja oni te rejestry, jezeli nie sg juz one

konieczne do przeprowadzenia tych procedur.
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Artykul 18

Obowiqgzki w zakresie ochrony danych

Przewoznicy lotniczy sg administratorami w rozumieniu art. 4 pkt 7 rozporzadzenia
(UE) 2016/679 w odniesieniu do przetwarzania danych API i innych danych PNR
stanowigcych dane osobowe w odniesieniu do gromadzenia tych danych i przekazywania

ich do routera na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza wlasciwy organ jako administratora zgodnie
z niniejszym artykutem. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje, eu-LISA

1 pozostate panstwa cztonkowskie o takich organach

Wszystkie wlasciwe organy wyznaczone przez panstwa czlonkowskie sg
wspotadministratorami zgodnie z art. 21 dyrektywy (UE) 2016/680 w odniesieniu do

przetwarzania danych osobowych w routerze.

eu-LISA jest podmiotem przetwarzajagcym w rozumieniu art. 3 pkt 12 rozporzadzenia
(UE) 2018/1725 do celow przetwarzania danych API i innych danych PNR stanowiacych
dane osobowe na podstawie niniejszego rozporzadzenia za posrednictwem routera, w tym
przesytania danych z routera do JIP i przechowywania tych danych w routerze ze
wzgledow technicznych. eu-LISA zapewnia, aby router byt obstugiwany zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem.
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4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze, w ktorych okresla obowiazki poszczegolnych
wspotadministratorow oraz obowigzki rozdzielone migdzy poszczegdlnych
wspotadministratoréw i podmiot przetwarzajacy. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 42 ust. 2.

Artykul 19

Informacje dla pasazerow

Zgodnie z art. 13 rozporzadzenia (UE) 2016/679 przewoznicy lotniczy przekazuja pasazerom
korzystajacym z lotow objetych niniejszym rozporzadzeniem informacje na temat celu gromadzenia
danych osobowych, rodzaju gromadzonych danych, odbiorcow danych osobowych oraz sposobow

korzystania przez nich z praw przystugujacych im jako osobom, ktoérych dane dotycza.

Informacje te przekazuje si¢ pasazerom na pismie i w fatwo dostepnym formacie w chwili
rezerwacji 1 w chwili odprawy, niezaleznie od §rodkow wykorzystywanych do gromadzenia danych

osobowych w momencie odprawy, zgodnie z art. 4.

Artykul 20

Bezpieczenstwo

1. eu-LISA zapewnia bezpieczenstwo i szyfrowanie danych API i innych danych PNR,
w szczegdlnosci danych stanowigcych dane osobowe, ktore to dane przetwarza zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem. JIP i przewoznicy lotniczy zapewniajg bezpieczenstwo
danych API, w szczegdlnosci danych API stanowigcych dane osobowe, ktore to dane
przetwarzaja zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.eu-LISA, JIP i przewoZnicy lotniczy
wspoOtpracuja ze sobg, w ramach swoich obowigzkéw i1 zgodnie z prawem Unii, w celu

zapewnienia bezpieczenstwa danych.
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2. eu-LISA zapewnia bezpieczenstwo i poufno$¢ danych dotyczacych lotéw i tras wybranych
przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 12 ust. 4. JIP i przewoznicy lotniczy
zapewniaja bezpieczenstwo danych API, w szczegolnosci danych API stanowigcych dane
osobowe, ktore to dane przetwarzajg zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. eu-LISA, JIP
1 przewoznicy lotniczy wspodtpracuja ze sobg, w ramach swoich obowigzkow i zgodnie

z prawem Unii, w celu zapewnienia bezpieczefnstwa danych.

3. eu-LISA podejmuje srodki niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa routera i danych
API 1 innych danych PNR, a w szczegolnosci danych stanowigcych dane osobowe,
przesytanych za posrednictwem routera, w tym poprzez opracowanie, wdrozenie
i regularne aktualizowanie planu bezpieczenstwa, planu ciggtosci dzialania i planu

przywrdcenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej, w celu:

a)  zapewnienia fizycznej ochrony routera, w tym poprzez opracowanie planow

awaryjnych na potrzeby ochrony jego kluczowych elementow;

b)  zapobiegania nieuprawnionemu przetwarzaniu danych API lub innych danych PNR —
w tym nieuprawnionemu dostepowi do nich oraz ich kopiowaniu, modyfikowaniu
lub usuwaniu, zar6wno podczas przekazywania danych API lub innych danych PNR
do 1 z routera, jak 1 podczas przechowywania danych API lub innych danych PNR
w routerze, gdy jest to niezbedne do zakonczenia procesu przesytania —

w szczegblnosci za pomocg odpowiednich technik szyfrowania;

c)  zapewnienia, aby osoby upowaznione do dost¢pu do routera miaty dostep wytacznie

do danych objetych ich upowaznieniem do dostepu;

d)  zapewnienia mozliwoS$ci sprawdzenia 1 ustalenia, ktorym JIP przesyla si¢ dane API

lub inne dane PNR za posrednictwem routera;
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e) wiasciwego zglaszania zarzadowi wszelkich bledow w funkcjonowaniu routera;

f)  monitorowania skutecznosci srodkow bezpieczenstwa wymaganych na podstawie
niniejszego artykutu 1 na podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1725 oraz —
w stosownych przypadkach — oceny 1 aktualizacji tych srodkéw bezpieczenstwa

w $wietle zmian technologicznych lub operacyjnych.

Srodki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, nie maja wptywu na
art. 32 rozporzadzenia (UE) 2016/679, na art. 33 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 ani na
art. 29 dyrektywy (UE) 2016/680.

Artykut 21

Monitorowanie wilasnej dziatalnosci

Przewoznicy lotniczy 1 JIP monitoruja wypelnianie swoich odpowiednich obowiazkoéw
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci w odniesieniu do przetwarzania przez
nich danych API stanowigcych dane osobowe. W przypadku przewoznikéw lotniczych

monitorowanie obejmuje czesta weryfikacje rejestrow, o ktorych mowa w art. 17.

Artykut 22

Kontrole ochrony danych osobowych

1. Niezalezne organy nadzorcze, o ktérych mowa w art. 41 dyrektywy (UE) 2016/680, co
najmniej raz na cztery lata dokonujg kontroli przeprowadzanych przez JIP na potrzeby
niniejszego rozporzadzenia operacji przetwarzania danych API stanowigcych dane
osobowe. Pafistwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich niezalezne organy nadzorcze
dysponowaly zasobami i wiedzg fachowa wystarczajacymi do wykonywania zadan

powierzonych im na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
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2. Europejski Inspektor Ochrony Danych co najmniej raz w roku dokonuje kontroli operacji
przetwarzania danych API i innych danych PNR stanowigcych dane osobowe
przeprowadzanych przez eu-LISA na potrzeby niniejszego rozporzadzenia, zgodnie
z odpowiednimi mi¢dzynarodowymi standardami kontroli. Sprawozdanie z takiej kontroli
przekazuje si¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji, panstwom cztonkowskim
i eu-LISA. eu-LISA ma mozliwo$¢ przedstawienia uwag dotyczacych sprawozdania przed

jego przyjeciem.

3. W odniesieniu do operacji przetwarzania, o ktérych mowa w ust. 2, na wniosek
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych eu-LISA przekazuje zadane informacje,
udziela mu dostepu do wszelkich zadanych przez niego dokumentéw i do rejestrow,

o ktérych mowa w art. 17 ust. 2, oraz umozliwia mu uzyskanie dostgpu do wszystkich

pomieszczen eu-LISA w dowolnym momencie.

Rozdzial 5

Kwestie dotyczace routera

Artykul 23

Polgczenia JIP z routerem

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg swoim JIP potaczenie z routerem. Zapewniajg one, aby
ich krajowe systemy 1 infrastruktura do odbioru i dalszego przetwarzania danych API
1 innych danych PNR przekazywanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia byty

zintegrowane z routerem.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by potaczenie z routerem i integracja z routerem
umozliwialy ich JIP otrzymywanie i dalsze przetwarzanie tych danych API i innych
danych PNR, a takze wymiang wszelkich zwigzanych z nimi komunikatow w sposob

zgodny z prawem, bezpieczny, skuteczny i sprawny.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace niezbgdne szczegodtowe przepisy
dotyczace potaczen i integracji z routerem, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
w tym wymogow bezpieczenstwa danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 42 ust. 2.

Artykul 24

Polgczenia przewoznikow lotniczych z routerem

1. Przewoznicy lotniczy zapewniaja, aby byli potaczeni z routerem. Zapewniajg oni, aby ich
systemy i infrastruktura stuzace przekazywaniu danych API i innych danych PNR do

routera na podstawie niniejszego rozporzadzenia byly zintegrowane z routerem.

Przewoznicy lotniczy zapewniaja, aby potaczenie i integracja z routerem umozliwialy im
przekazywanie tych danych API i innych danych PNR, jak rowniez wymian¢ wszelkich
powigzanych komunikatow, w sposob zgodny z prawem, bezpieczny, skuteczny i sprawny.
W tym celu przewoznicy lotniczy przeprowadzaja — we wspolpracy z eu-LISA zgodnie

z art. 27 ust. 3 — testy przekazywania danych API 1 innych danych PNR do routera.

PE-CONS 69/24 73
JALI PL



2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace niezbedne szczegdtowe przepisy
dotyczace potaczen i integracji z routerem, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
w tym wymogow bezpieczenstwa danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 42 ust. 2.

Artykut 25

Zadania eu-LISA zwigzane z projektowaniem i opracowaniem routera

1. eu-LISA jest odpowiedzialna za sporzadzenie projektu architektury fizycznej routera, jak

réwniez za okreslenie jego specyfikacji techniczne;.

2. eu-LISA odpowiada za opracowanie routera, w tym za wszelkie dostosowania techniczne

niezbedne do jego funkcjonowania.

Opracowanie routera obejmuje przygotowanie 1 wdrozenie specyfikacji technicznych,
przeprowadzenie testow oraz ogdlng koordynacje projektu i zarzagdzanie nim w fazie

opracowania.

3. eu-LISA zapewnia, aby router zaprojektowano i opracowano w taki sposéb, by umozliwiat
korzystanie z funkcji okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, a takze by rozpoczat
dziatanie jak najszybciej po przyjeciu przez Komisje aktow delegowanych przewidzianych
w art. 4 ust. 12, art. 5 ust. 3, art. 7 ust. 2 oraz aktow wykonawczych przewidzianych
w art. 11 ust. 5, art. 12 ust. 4, art. 23 ust. 2, art. 24 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,

a takze aktow wykonawczych przewidzianych w art. 16 ust. 3 dyrektywy (UE) 2016/681
1 po ocenie skutkow dla ochrony danych zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) 2016/679.
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eu-LISA przekazuje JIP, innym wlasciwym organom panstw cztonkowskich

1 przewoznikom lotniczym zestaw testow zgodnoS$ci. Zestaw testow zgodno$ci obejmuje
srodowisko testowe, symulator, zbiory danych testowych oraz plan testow. Zestaw testow
zgodno$ci musi umozliwia¢ kompleksowe testy routera, o ktorym mowa w ust. 51 6,

1 pozostaje dostgpny po zakonczeniu tych testow.

Jezeli eu-LISA stwierdzi, ze faz¢ opracowania zakonczono w odniesieniu do danych API,
bez zbednej zwloki przeprowadza kompleksowy test routera we wspotpracy z JIP 1 innymi
wiasciwymi organami panstw cztonkowskich oraz przewoznikami lotniczymi, a takze

informuje Komisj¢ o wynikach tego testu.

Jezeli eu-LISA stwierdzi, ze faze¢ opracowania zakonczono w odniesieniu do innych
danych PNR, bez zbednej zwloki przeprowadza kompleksowe testy routera, aby zapewnic
niezawodnos$¢ potaczen routera z przewoznikami lotniczymi i JIP, niezbedne standardowe
przekazywanie innych danych PNR przez przewoznikow lotniczych oraz przekazywanie

i przesytanie innych danych PNR zgodnie z art. 16 dyrektywy (UE) 2016/681, w tym
korzystanie ze wspdlnych protokotow i obstugiwanych standardowych formatow danych,
o ktérych mowa w art. 16 ust. 2 1 3 tej dyrektywy, w celu zapewnienia czytelno$ci innych
danych PNR. Testy takie przeprowadza si¢ we wspotpracy z JIP 1 innymi wlasciwymi
organami panstw cztonkowskich oraz przewoznikami lotniczymi. eu-LISA informuje

Komisj¢ o wynikach tych testow.
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1.

Artykul 26

Zadania eu-LISA zwigzane z hostingiem routera oraz z zarzgdzaniem technicznym routerem

eu-LISA zapewnia hosting routera w swoich centrach technicznych.

eu-LISA jest odpowiedzialna za zarzadzanie techniczne routerem, w tym za jego
utrzymanie i rozwoj techniczny, w sposob zapewniajacy bezpieczne, skuteczne i sprawne
przesytanie danych API i innych danych PNR za posrednictwem routera, zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem.

Zarzadzanie techniczne routerem polega na wykonywaniu wszystkich zadan

1 wprowadzaniu wszystkich rozwigzan technicznych niezb¢dnych do zapewnienia
prawidtowego funkcjonowania routera zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w sposob
nieprzerwany, przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu. Obejmuje ono w szczegdlnosci
prace konserwacyjne i zmiany techniczne konieczne do zapewnienia zadowalajacego
poziomu jako$ci technicznej funkcjonowania routera, w szczegolnosci w zakresie
dostepnosci, doktadnos$ci i niezawodnosci przesytania danych API i innych danych PNR,
zgodnie ze specyfikacja techniczng i w jak najwigkszym stopniu zgodnie z potrzebami

operacyjnymi JIP i przewoznikéw lotniczych.

Pracownicy eu-LISA nie maja dostepu do jakichkolwiek danych API lub innych danych
PNR przesylanych za posrednictwem routera. Zakaz ten nie wyklucza jednak mozliwosci
uzyskania przez pracownikéw eu-LISA takiego dostepu w zakresie bezwzglednie

niezbednym do utrzymywania routera i technicznego zarzadzania routerem.
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4. Bez uszczerbku dla ust. 3 niniejszego artykutu oraz art. 17 regulaminu pracowniczego
urzednikow Unii Europejskiej okreslonego w rozporzadzeniu Rady (EWG, Euratom,
EWWiS) nr 259/682%, eu-LISA stosuje wiasciwe przepisy dotyczace tajemnicy zawodowe;j
lub naktada inne rownowazne obowigzki zachowania poufnosci na swoich pracownikow
zobowigzanych do pracy z danymi API i innymi danymi PNR przesytanymi za
posrednictwem routera. Obowigzki te maja zastosowanie takze po odejsciu takich

pracownikow z urzedu lub z pracy lub po zakonczeniu przez nich dziatalnosci.

Artykut 27

Zadania pomocnicze eu-LISA zwigzane z routerem

1. Na wniosek JIP, innych wlasciwych organdow panstw cztonkowskich lub przewoznikow
lotniczych eu-LISA zapewnia im szkolenie w zakresie technicznego korzystania z routera

oraz potaczenia i integracji z routerem.

2. eu-LISA zapewnia JIP wsparcie w zakresie odbioru danych API i innych danych PNR za
posrednictwem routera zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegolnosci w kwestii

stosowania art. 12 1 23.

3. eu-LISA przeprowadza testy przekazywania danych API i innych danych PNR do routera
we wspolpracy z przewoznikami lotniczymi zgodnie z art. 24 ust. 1, z wykorzystaniem

zestawu testow zgodnosci, o ktérym mowa w art. 25 ust. 4.

2 Dz.U.L 56z4.3.1968,s. 1.
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Rozdzial 6

Zarzadzanie

Artykul 28

Komisja ds. zarzqdzania programem

1. Do dnia ... [dzien wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] zarzad eu-LISA powotuje

komisj¢ ds. zarzadzania programem. W sktad komisji wchodzi 10 cztonkow:

a)  siedmiu cztonkéw wyznaczonych przez zarzad eu-LISA sposrdod jego cztonkow lub

ich zastepcow;
b)  przewodniczacy grupy doradczej ds. API-PNR, o ktérej mowa w art. 29;
c) jeden pracownik eu-LISA wyznaczony przez jej dyrektora wykonawczego; oraz
d) jeden cztonek wyznaczony przez Komisjg.

W odniesieniu do lit. a) czlonkowie wyznaczeni przez zarzad eu-LISA sg wybierani
wylacznie sposrod jego cztonkéw lub ich zastgpcow z tych panstw cztonkowskich, do

ktorych niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie.
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Komisja ds. zarzadzania programem opracowuje swoj regulamin, ktory ma zosta¢ przyjety

przez zarzad eu-LISA.

Przewodnictwo sprawuje panstwo cztonkowskie, ktore jest cztonkiem komisji

ds. zarzadzania programem.

Komisja ds. zarzadzania programem nadzoruje realizacj¢ zadan eu-LISA zwigzanych

z projektowaniem i opracowaniem routera zgodnie z art. 25.

Na wniosek Komisji ds. zarzadzania programem eu-LISA przedstawia szczegdtowe
1 aktualne informacje na temat projektowania i opracowania routera, w tym na temat

zasobow przydzielonych przez eu-LISA.

Komisja ds. zarzadzania programem regularnie, co najmniej trzy razy na kwartat, sktada
zarzadowi eu-LISA pisemne sprawozdania z postepéw w projektowaniu i opracowaniu

routera.

Komisji ds. zarzagdzania programem nie przystuguja uprawnienia do podejmowania decyzji

ani do reprezentowania zarzadu lub cztonkéw eu-LISA.

Komisja ds. zarzadzania programem zostaje rozwigzana z dniem rozpoczgcia stosowania

niniejszego rozporzadzenia, o ktorym to dniu mowa w art. 45 akapit drugi.
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Artykut 29
Grupa doradcza ds. API-PNR

1. Od dnia ... [dzien wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] grupa doradcza ds. API-
PNR, ustanowiona na podstawie art. 27 ust. 1 lit. de) rozporzadzenia (UE) 2018/1726,
zapewnia zarzagdowi eu-LISA niezb¢dng wiedze fachowg zwigzang z API-PNR,

w szczegdlnosci w kontekscie przygotowywania rocznego programu prac i rocznego

sprawozdania z dziatalnosci.

2. W miarg¢ dostgpnosci eu-LISA przekazuje grupie doradczej ds. API-PNR wersje — nawet
nieostateczne — specyfikacji technicznej 1 zestawow testow zgodnosci, o ktérych mowa

w art. 25 ust. 1, 21 4.
3. Grupa doradcza ds. API-PNR pelni nastepujace funkcje:

a)  przekazuje eu-LISA i komisji ds. zarzadzania programem wiedz¢ fachowg na temat

projektowania i opracowania routera zgodnie z art. 25;

b)  przekazuje eu-LISA wiedz¢ fachowa na temat hostingu routera i zarzadzania

technicznego routerem zgodnie z art. 26;

c) przedstawia komisji ds. zarzadzania programem, na jej wniosek, swoja opini¢ na
temat postgpoéw w projektowaniu i opracowaniu routera, w tym na temat postepow
w zakresie specyfikacji technicznych 1 zestawow testow zgodnosci, o ktorych mowa

w ust. 2.

4. Grupie doradczej ds. API-PNR nie przystuguja uprawnienia do podejmowania decyzji ani

do reprezentowania zarzadu eu-LISA lub jej cztonkow.
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Artykut 30
Grupa kontaktowa ds. API-PNR

1. Do odpowiedniego dnia rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, o ktorym to
dniu mowa w art. 45 akapit drugi, zarzad eu-LISA powotuje grupe kontaktowa ds. API-
PNR.

2. Grupa kontaktowa ds. API-PNR umozliwia komunikacj¢ miedzy wlasciwymi organami
panstw czlonkowskich a przewoznikami lotniczymi w kwestiach technicznych zwigzanych

z ich odpowiednimi zadaniami i obowigzkami wynikajacymi z niniejszego rozporzadzenia.

3. W skiad grupy kontaktowej ds. API-PNR wchodzg przedstawiciele wtasciwych organow
panstw czlonkowskich i przewoznikéw lotniczych, przewodniczacy grupy doradczej

ds. API-PNR oraz eksperci eu-LISA.

4. Zarzad eu-LISA opracowuje regulamin grupy kontaktowej ds. API-PNR po uzyskaniu
opinii grupy doradczej ds. API-PNR.

5. W razie potrzeby zarzad eu-LISA moze rowniez powota¢ podgrupy grupy kontaktowej
ds. API-PNR, ktore omawiaja konkretne kwestie techniczne zwigzane z odpowiednimi
zadaniami 1 obowigzkami wtasciwych organéw panstw cztonkowskich i przewoznikow

lotniczych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

6. Grupie kontaktowej ds. API-PNR, w tym jej podgrupom, nie przystuguja uprawnienia do

podejmowania decyzji ani do reprezentowania zarzadu eu-LISA lub jej cztonkow.
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Artykut 31
Grupa ekspercka ds. API

1. Do dnia rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia, o ktérym to dniu mowa
w art. 45 akapit drugi lit. a), Komisja powotuje grupe ekspercka ds. API zgodnie
z przepisami horyzontalnymi dotyczacymi tworzenia i funkcjonowania grup eksperckich

Komisji.

2. Grupa ekspercka ds. API umozliwia komunikacj¢ migdzy wiasciwymi organami panstw
cztonkowskich oraz migdzy wlasciwymi organami panstw cztonkowskich
a przewoznikami lotniczymi w kwestiach zwigzanych z polityka dotyczacg ich
odpowiednich zadan i obowigzkoéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w tym

w odniesieniu do kar, o ktérych mowa w art. 38.

3. Grupie eksperckiej ds. API przewodniczy Komisja, a powotuje si¢ ja zgodnie z przepisami
horyzontalnymi dotyczacymi tworzenia i funkcjonowania grup eksperckich Komisji. W jej
sktad wchodza przedstawiciele odpowiednich organow panstw cztonkowskich,
przedstawiciele przewoznikow lotniczych i eksperci eu-LISA. Jezeli jest to istotne dla
wykonywania jej zadan, grupa ekspercka ds. API moze zaprosi¢ do udziatu w swoich
pracach odpowiednie zainteresowane strony, w szczegolnosci przedstawicieli Parlamentu
Europejskiego, Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i niezaleznych krajowych

organOw nadzorczych.

4. Grupa ekspercka ds. API wykonuje swoje zadania zgodnie z zasadg przejrzystosci.
Komisja publikuje na swojej stronie internetowej protokoty posiedzen grupy eksperckiej

ds. API oraz inne odpowiednie dokumenty.
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Artykut 32
Koszty ponoszone przez eu-LISA, Europejskiego Inspektora Ochrony Danych,

krajowe organy nadzorcze i panstwa cztonkowskie

1. Koszty poniesione przez eu-LISA w zwigzku z utworzeniem i funkcjonowaniem routera na

podstawie niniejszego rozporzadzenia sg pokrywane z budzetu ogélnego Unii.

2. Koszty poniesione przez panstwa cztonkowskie w zwigzku z wdrazaniem niniejszego
rozporzadzenia, a w szczegdlnosci w zwigzku z ich potgczeniem oraz integracja
z routerem, o ktorych mowa w art. 23, sa pokrywane z budzetu ogélnego Unii, zgodnie
z zasadami kwalifikowalnosci 1 stopami wspétfinansowania okreslonymi w majacych

zastosowanie aktach prawnych Unii.

3. Koszty poniesione przez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w zwiazku
z zadaniami powierzonymi mu na mocy hiniejszego rozporzadzenia pokrywane sg

z budzetu og6lnego Unii.

4. Koszty poniesione przez niezalezne krajowe organy nadzorcze w zwigzku z zadaniami
powierzonymi im na mocy niniejszego rozporzadzenia sg pokrywane przez panstwa

cztonkowskie.

Artykul 33

Odpowiedzialnos¢ za router

Jezeli niewywigzanie si¢ przez panstwo cztonkowskie lub przewoznika lotniczego z obowigzkow
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia spowoduje szkod¢ w routerze, dane panstwo
cztonkowskie lub dany przewoznik lotniczy odpowiada za taka szkodg, zgodnie z przepisami
majacego zastosowanie prawa Unii lub prawa krajowego, chyba ze — i w zakresie w jakim —
wykazano, ze eu-LISA, inne panstwo cztonkowskie lub inny przewoznik lotniczy nie zastosowali

nalezytych $rodkow, by zapobiec wystapieniu szkody lub zminimalizowac¢ jej skutki.
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Artykut 34

Rozpoczecie dziatania routera w odniesieniu do danych API

Komisja okresla bez zbednej zwloki, w drodze aktu wykonawczego, termin rozpoczecia dziatania
routera w odniesieniu do danych API po otrzymaniu informacji od eu-LISA o pomys$lnym
zakonczeniu kompleksowego testu routera, o ktérym mowa w art. 25 ust. 5. Ten akt wykonawczy

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 42 ust. 2.

Komisja wyznacza termin, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, na dat¢ nie pozniejsza niz 30 dni

od przyjecia tego aktu wykonawczego.

Artykul 35

Rozpoczecie dzialania routera w odniesieniu do innych danych PNR

Komisja okre$la bez zbednej zwtoki, w drodze aktu wykonawczego, termin rozpoczecia dziatania
routera w odniesieniu do innych danych PNR, po otrzymaniu od eu-LISA informacji o pomy$lnym
zakonczeniu kompleksowych testow routera, o ktorych mowa w art. 25 ust. 6, w tym niezawodno$ci
potaczen routera z przewoznikami lotniczymi i JIP oraz czytelno$ci innych danych PNR
przekazywanych przez przewoznikdw lotniczych i przesytanych przez router w niezbednym
standardowym formacie, zgodnie z art. 16 dyrektywy (UE) 2016/681. Ten akt wykonawczy

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 42 ust. 2.

Komisja wyznacza termin, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, na date nie po6zniejszg niz 30 dni

od dnia przyjecia tego aktu wykonawczego.
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Artykul 36

Korzystanie z routera na zasadzie dobrowolnosci

1. Przewoznicy lotniczy sg uprawnieni do korzystania z routera w celu przesytania
informacji, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 1 2 dyrektywy 2004/82/WE, lub innych danych
PNR zgromadzonych na podstawie art. 8 dyrektywy (UE) 2016/681, co najmniej jednemu
z wlasciwych JIP, zgodnie z tymi dyrektywami, pod warunkiem ze dane panstwo
cztonkowskie wyrazito zgode na takie korzystanie, od odpowiedniej daty ustalonej przez to
panstwo cztonkowskie. To panstwo cztonkowskie wyraza zgode dopiero po ustaleniu, ze —
w szczeg6lnosci w odniesieniu do polaczenia wiasnych JIP z routerem oraz potaczenia
danego przewoznika lotniczego — informacje moga by¢ przesytane w sposéb zgodny

Z prawem, bezpieczny, skuteczny 1 sprawny.

2. Gdy przewoznik lotniczy rozpocznie korzystanie z routera zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu, wykorzystuje router do przesytania takich informacji do JIP danego panstwa
cztonkowskiego do odpowiedniego dnia rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia, o ktérym mowa w art. 45 akapit drugi. Zaprzestaje si¢ jednak korzystania
z routera z dniem okre$lonym przez dane panstwo cztonkowskie, jezeli to panstwo
cztonkowskie uzna, zZe istniejg obiektywne powody wymagajace takiego zaprzestania,

1 poinformuje o tym przewoznika lotniczego.
3. Zainteresowane panstwo cztonkowskie:

a)  zasigga opinii eu-LISA przed wyrazeniem zgody na dobrowolne korzystanie

z routera zgodnie z ust. 1;
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b)  z wyjatkiem sytuacji nalezycie uzasadnionych pilng potrzeba umozliwia
zainteresowanemu przewoznikowi lotniczemu zgloszenie uwag na temat zamiaru
zaprzestania takiego korzystania zgodnie z ust. 2 oraz, w stosownych przypadkach,

zasi¢ga opinii eu-LISA w tej sprawie;

c) natychmiastowo informuje eu-LISA i Komisje o kazdym przypadku takiego
korzystania, na ktore wyrazito zgodg, oraz o zaprzestaniu takiego korzystania
1 przekazuje wszelkie niezbedne informacje, w tym, w stosownych przypadkach, date
rozpoczgcia korzystania z routera, date zaprzestania korzystania z routera oraz

przyczyny zaprzestania korzystania z routera.

Rozdzial 7
Nadzor, kary, statystyki i podrecznik

Artykut 37

Krajowy organ nadzorczy odpowiedzialny za dane API

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja co najmniej jeden krajowy organ nadzorczy
odpowiedzialny za dane API zajmujacy si¢ monitorowaniem stosowania przepisow
niniejszego rozporzadzenia na terytorium krajowym przez przewoznikow lotniczych

1 zapewnieniem przestrzegania tych przepisow.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by krajowe organy nadzorcze odpowiedzialne za dane
API posiadaty wszelkie $rodki 1 wszelkie uprawnienia dochodzeniowe 1 wykonawcze
niezbedne do wykonywania swoich zadan na podstawie niniejszego rozporzadzenia, w tym
— w stosownych przypadkach — poprzez naktadanie kar, o ktorych mowa w art. 38.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wykonywanie uprawnien przyznanych krajowemu
organowi nadzorczemu odpowiedzialnemu za dane API podlegato odpowiednim

zabezpieczeniom zgodnie z prawami podstawowymi zagwarantowanymi w prawie Unii.
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3. Do odpowiedniego dnia rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia, o ktérym to
dniu mowa w art. 45 akapit drugi, panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o nazwie
1 danych kontaktowych organow wyznaczonych na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu.
Niezwlocznie powiadamiajg one Komisj¢ o wszelkich pdzniejszych zmianach lub

poprawkach w tym zakresie.

4. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla uprawnien organéw nadzorczych,
o ktorych mowa w art. 51 rozporzadzenia (UE) 2016/679, art. 41 dyrektywy
(UE) 2016/680 i art. 15 dyrektywy (UE) 2016/681.

Artykut 38
Kary

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie
w przypadku naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia i podejmuja wszelkie
niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane kary musza by¢

skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace.

2. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o tych przepisach i srodkach do
odpowiedniego dnia rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia, o ktérym to dniu
mowa w art. 45 akapit drugi, 1 niezwlocznie przekazujg informacje o wszelkich

pozniejszych zmianach, ktore ich dotycza.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby krajowe organy nadzorcze odpowiedzialne za dane
API uwzglednialy przy podejmowaniu decyzji w sprawie natozenia kary i ustalaniu

rodzaju 1 wysokosci kary odpowiednie okoliczno$ci, takie jak:
a)  charakter, waga i1 czas trwania naruszenia,

b)  poziom zawinienia przewoznika lotniczego;
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c)  weczesniejsze naruszenia, ktorych dopuscit si¢ przewoznik lotniczy;
d)  ogolny stopien wspodtpracy przewoznika lotniczego z wtasciwymi organami;
e)  wielko$¢ przewoznika lotniczego, np. liczba pasazeréw w ciggu roku;

f)  wskazanie, czy inne krajowe organy nadzorcze odpowiedzialne za dane API natozyty

wczesniej kary na tego samego przewoznika lotniczego za to samo naruszenie.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby powtarzajace si¢ przypadki nieprzekazania danych
API zgodnie z art. 5 ust. 1 podlegaty proporcjonalnym karom finansowym w wysokosci do
2 % Yacznych obrotow przewoznika lotniczego w poprzednim roku finansowym. Panstwa
cztonkowskie zapewniajg, aby niewypelnienie innych obowigzkéw okreslonych

W niniejszym rozporzadzeniu podlegato proporcjonalnym karom, w tym karom

finansowym.
Artykut 39
Statystyki
1. W celu wspierania wdrazania i monitorowania stosowania niniejszego rozporzadzenia eu-

LISA na podstawie informacji statystycznych, o ktérych mowa w ust. 5 i 6, publikuje co
kwartat statystyki dotyczace funkcjonowania routera 1 przestrzegania przez przewoznikoéw
lotniczych zobowigzan okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Statystyki te nie moga

umozliwia¢ identyfikacji osob fizycznych.

2. Do celow okreslonych w ust. 1 router automatycznie przesyta dane wymienione w ust. 5
16 do CRRS.
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3. W celu wspierania wdrazania i monitorowania stosowania niniejszego rozporzadzenia
kazdego roku eu-LISA zestawia dane statystyczne w sprawozdaniu rocznym za poprzedni
rok. Sprawozdanie roczne publikuje i przesyta ona Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Komisji, Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych, Europejskiej Agencji Strazy
Granicznej i Przybrzeznej oraz krajowym organom nadzorczym odpowiedzialnym za dane
API, o ktorych mowa w art. 37. W sprawozdaniu rocznym nie ujawnia si¢ poufnych metod
pracy ani informacji mogacych utrudni¢ prowadzenie przez wlasciwe organy panstw

cztonkowskich toczacych si¢ postepowan.

4. Na wniosek Komisji eu-LISA przedstawia Komisji statystyki dotyczace okreslonych

aspektow wdrazania niniejszego rozporzadzenia oraz statystyki, o ktorych mowa w ust. 3.

5. CRRS przekazuje eu-LISA nastgpujace informacje statystyczne niezbedne do celow
sprawozdawczosci, o ktorej mowa w art. 44, i tworzenia statystyk zgodnie z niniejszym
artykutem, przy czym takie statystyki dotyczace danych API nie umozliwiajg identyfikacji

odpowiednich pasazeréw, a mianowicie:
a) informacje, czy dane dotycza pasazera czy cztonka zalogi;
b) informacje o obywatelstwie, ptci i roku urodzenia pasazera lub czlonka zatogi;

c) dataipoczatkowy punkt wejscia na poktad, data i port lotniczy odlotu oraz data

1 port lotniczy przylotu;

d) rodzaj dokumentu podrozy, trzyliterowy kod panstwa wydajacego dokument podrézy

oraz data uptywu waznosci tego dokumentu;
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e) informacje o liczbie pasazerow odprawionych na ten sam lot;

f)  kod przewoznika lotniczego obstugujacego lot;

g) informacje, czy lot jest lotem regularnym czy nieregularnym;

h) informacje, czy dane API zostaty przekazane w natychmiastowo po zamkni¢ciu lotu;
1)  informacje, czy dane osobowe pasazera sg doktadne, kompletne i aktualne;

j)  informacje o $rodkach technicznych wykorzystywanych do pozyskiwania

danych API.

6. CRRS przekazuje eu-LISA nastgpujace informacje statystyczne niezbedne do celow
sprawozdawczo$ci, o ktorej mowa w art. 44, 1 tworzenia statystyk zgodnie z niniejszym
artykulem, przy czym takie statystyki dotyczace innych danych PNR nie umozliwiaja

identyfikacji odpowiednich pasazerow:
a)  date i godzing otrzymania wiadomos$ci PNR przez router;
b) informacje o locie zawarte w planie podrozy w konkretnej wiadomosci PNR;

c) informacje o wspolnym kodzie zawarte w konkretnej wiadomosci PNR.
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7. Do celéw sprawozdawczosci, o ktorej mowa w art. 44, 1 tworzenia statystyk zgodnie
z niniejszym artykutem eu-LISA przechowuje w CRRS dane, o ktérych mowa w ust. 51 6
niniejszego artykutlu. Przechowuje ona takie dane przez okres pigciu lat zgodnie z ust. 2,
zapewniajac zarazem, aby dane te nie pozwalaty na identyfikacje odpowiednich
pasazeréw. CRRS dostarcza nalezycie upowaznionemu personelowi JIP oraz innych
odpowiednich organéw panstw czlonkowskich sprawozdania i statystyki, podlegajace
indywidualnym dostosowaniom, dotyczace danych API, o ktorych mowa w ust. 5
niniejszego artykutu, 1 innych danych PNR, o ktorych mowa w ust. 6 niniejszego artykutu,

do celéw wdrazania i monitorowania stosowania niniejszego rozporzadzenia.

8. Wykorzystanie danych, o ktérych mowa w ust. 5 i 6 niniejszego artykutu, nie moze
prowadzi¢ do profilowania oséb, o ktorym mowa w art. 11 ust. 3 dyrektywy
(UE) 2016/680, ani do dyskryminacji osob ze wzgledow wymienionych w art. 21 Karty.
Danych, o ktorych mowa w ust. 5 1 6 niniejszego artykutu, nie wykorzystuje si¢ do
porownywania z danymi osobowymi, znajdowania dopasowan do danych osobowych ani

taczenia ich z danymi osobowymi.

9. Procedury wprowadzone przez eu-LISA w celu monitorowania opracowania
1 funkcjonowania routera, o ktérych mowa w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/818,

obejmujg mozliwos¢ regularnego generowania statystyk na potrzeby tego monitorowania.
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Artykut 40
Praktyczny podrecznik

Komisja, w $cistej wspotpracy z JIP, innymi odpowiednimi organami panstw cztonkowskich,
przewoznikami lotniczymi i odpowiednimi organami i agencjami Unii, przygotowuje i publicznie
udostgpnia praktyczny podrecznik zawierajagcy wytyczne, zalecenia i najlepsze praktyki dotyczace
wdrazania niniejszego rozporzadzenia, w tym dotyczace przestrzegania praw podstawowych oraz

dotyczace kar zgodnie z art. 38.
Praktyczny podrecznik uwzglednia inne odpowiednie podreczniki.

Komisja przyjmuje praktyczny podrgcznik w formie zalecenia.
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Rozdzial 8

Zwiazek z innymi obowiazujacymi instrumentami

Artykut 41
Zmiana rozporzqdzenia (UE) 2019/818

Art. 39 ust. 1 1 2 rozporzadzenia (UE) 2019/818 otrzymuja brzmienie:

”1-

Centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne ustanawia si¢, aby wspierac
realizacje celow systemow SIS, Eurodac i ECRIS-TCN zgodnie z odpowiednimi aktami
prawnymi regulujacymi te systemy oraz zapewnia¢ mi¢dzysystemowe dane statystyczne
1 sprawozdania analityczne shuzace strategiom politycznym, celom operacyjnym i celom
zwigzanym z jakoscig danych. Centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne
wspiera ponadto realizacj¢ celow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2024/...*.

eu-LISA ustanawia i wdraza centralne repozytorium sprawozdawczo-statystyczne oraz
zapewnia jego hosting w swoich centrach technicznych; repozytorium to zawiera dane

1 statystyki, o ktorych mowa w art. 74 rozporzadzenia (UE) 2018/1862 oraz art. 32
rozporzadzenia (UE) 2019/816, logicznie oddzielone wedtug systemu informacyjnego UE.
eu-LISA gromadzi ponadto dane 1 statystyki z routera, o ktorych mowa w art. 39 ust. 1
rozporzadzenia (UE) .../..."*. Dostep do centralnego repozytorium sprawozdawczo-
statystycznego w postaci kontrolowanego, bezpiecznego dostepu i okreslonych profili
uzytkownikdéw przyznaje si¢ — wytacznie w celach sprawozdawczo-statystycznych —
organom, o ktorych mowa w art. 74 rozporzadzenia (UE) 2018/1862, art. 32
rozporzadzenia (UE) 2019/816 i art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (UE) .../...""".

+

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer niniejszego rozporzadzenia i uzupeti¢ odpowiedmo
przypis z gwiazdka.
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer niniejszego rozporzadzenia.
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... z dnia ..." w sprawie
gromadzenia i przekazywania danych pasazera przekazywanych przed podréza w celu
zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania,
prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie i ich $cigania oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/818 (Dz.U. L, ..., ELIL: ...).”.

Rozdzial 9

Przepisy koncowe

Artykut 42

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011. W przypadku gdy komitet nie wyda opinii, Komisja nie przyjmuje
projektu aktu wykonawczego 1 stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.
Artykut 43
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer i date niniejszego rozporzadzenia.
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Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 111 12,
art. 5 ust. 4 i art. 7 ust. 5 powierza si¢ Komisji na okres dwoch lat od dnia ... [dzien
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesi¢cy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy

miesigce przed koncem kazdego okresu.

Co si¢ tyczy aktu delegowanego przyjetego na mocy art. 4 ust. 11, jezeli Parlament
Europejski albo Rada wyrazity sprzeciw na podstawie ust. 6 niniejszego artykutu, nie
mogg one sprzeciwic si¢ automatycznemu przedtuzeniu, o ktérym mowa w akapicie

pierwszym niniejszego ustepu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 4 ust. 12, art. 5 ust. 4 i art. 7 ust. 5, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie

wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.
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Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 11 lub 12, art. 5 ust. 4 lub art. 7 ust. 5
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaro6wno Parlament
Europejski, jak 1 Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten

przedhuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 44

Monitorowanie i ocena

eu-LISA zapewnia wprowadzenie procedur w zakresie monitorowania opracowania
routera pod katem celéw dotyczacych planowania i kosztow oraz procedur w zakresie
monitorowania funkcjonowania routera pod katem celéw dotyczacych rezultatow

technicznych, optacalno$ci, bezpieczenstwa i jakos$ci dziatania.

Do dnia ... [rok od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co roku

w trakcie fazy opracowania routera eu-LISA przedstawia Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie sprawozdanie ze stanu prac nad opracowaniem routera. Sprawozdanie zawiera

szczegdtowe informacje na temat poniesionych kosztow oraz wszelkich rodzajow ryzyka,

ktore mogg mie¢ wptyw na ogdlne koszty pokrywane z budzetu ogdlnego Unii zgodnie

z art. 32.
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3. Po rozpoczgciu dziatania routera eu-LISA sporzadza i przekazuje Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace szczegoétowe wyjasnienia dotyczace

sposobu, w jaki osiaggnigto cele, w szczegdlnosci, w zakresie planowania 1 kosztow, a takze

powody ewentualnych rozbieznosci.

4. Do dnia ... [cztery lata od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nast¢gpnie

co cztery lata Komisja sporzadza sprawozdanie zawierajagce 0golng oceng niniejszego

rozporzadzenia, w tym koniecznos$ci 1 wartosci dodanej gromadzenia danych API, a takze

oceng:

a)  stosowania niniejszego rozporzadzenia,

b)  zakresu, w jakim niniejsze rozporzadzenie osiggneto swoje cele;

c)  wplywu niniejszego rozporzadzenia na prawa podstawowe chronione prawem Unii;

d)  wplywu niniejszego rozporzadzenia na komfort podrézy pasazeréw podrézujacych
zgodnie z prawem,;

e)  wplywu niniejszego rozporzadzenia na konkurencyjnos¢ sektora lotnictwa
1 obcigzenia spoczywajace na przedsigbiorstwach;

f)  jakosci danych przesytanych przez router do JIP;

g)  wydajnosci routera w odniesieniu do JIP.
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Na potrzeby akapitu pierwszego lit. €) sprawozdanie Komisji odnosi si¢ rowniez do
wzajemnego oddziatlywania niniejszego rozporzadzenia z innymi odpowiednimi aktami
ustawodawczymi Unii, w szczegdlnosci z rozporzadzeniami (WE) nr 767/2008,

(UE) 2017/2226 1 (UE) 2018/1240, w celu oceny ogélnego wplywu powigzanych
obowigzkow sprawozdawczych na przewoznikdéw lotniczych, okreslenia przepisow, ktore
mozna — w razie potrzeby — zaktualizowa¢ i uproscic, aby zmniejszy¢ obcigzenia
spoczywajace na przewoznikach lotniczych, oraz rozwazenia dziatan i §rodkow, ktore
mozna podja¢ w celu zmniejszenia catkowitej presji kosztowej na przewoznikow

lotniczych.

Ocena, o ktérej mowa w ust. 4, obejmuje rowniez ocen¢ koniecznos$ci, proporcjonalnosci
1 skuteczno$ci objecia zakresem niniejszego rozporzadzenia obowigzkowego gromadzenia

1 przekazywania danych API dotyczacych lotow wewnatrzunijnych.

Komisja przekazuje powyzsze sprawozdanie oceniajagce Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Europejskiemu Inspektorowi Danych Osobowych i Agencji Praw Podstawowych
Unii Europejskiej. W stosownych przypadkach, w $wietle przeprowadzonej oceny,
Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek ustawodawczy majacy

na celu zmiang niniejszego rozporzadzenia.
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7. Panstwa cztonkowskie 1 przewoznicy lotniczy przekazuja eu-LISA i Komisji, na ich
wniosek, informacje niezbedne do sporzadzenia sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 2, 3
14. W szczeg6lnosci panstwa czlonkowskie przekazujg ilosciowe i jakosciowe informacje
na temat gromadzenia danych API pod katem operacyjnym. Informacje te nie moga
obejmowa¢ danych osobowych. Panstwa cztonkowskie moga odmowi¢ przekazania takich
informacji, jezeli jest to niezbedne — i w stopniu, w jakim jest to niezbedne — aby nie
ujawnia¢ poufnych metod pracy lub nie zagrazac¢ toczacym si¢ postepowaniom
prowadzonym przez ich JIP lub inne wtasciwe stuzby. Komisja zapewnia odpowiednig

ochrong wszelkich przekazywanych informacji poufnych.
Artykut 45
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje sig:

a) w odniesieniu do danych API — po uptywie dwoch lat od dnia rozpoczgcia dziatania

routera, ktéry Komisja ustala zgodnie z art. 34; oraz

b) w odniesieniu do innych danych PNR — po uptywie czterech lat od dnia rozpoczecia

dziatania routera, ktory Komisja ustala zgodnie z art. 35.
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Jednakze:

a) art. 4 ust. 12, art. 5 ust. 3, art. 7 ust. 5, art. 11 ust. 5, art. 12 ust. 6, art. 18 ust. 4, art. 23
ust. 2, art. 24 ust. 2, art. 25, art. 28, art. 29, art. 32 ust. 1, art. 34, art. 35, art. 42 1 art. 43

stosuje sie od ... [dzien wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia];

b) art. 6, art. 17 ust. 1, 2,13, art. 18 ust. 1, 21 3, art. 19, art. 20, art. 26, art. 27 i art. 33 stosuje

si¢ od dnia rozpoczecia dziatania routera, ktory Komisja ustala zgodnie z art. 34 1 35.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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